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de los Ministerios de Fomento y de Medio Ambiente
deben haber efectuado para los contratos de obra nueva
en curso, con excepciéon de los realizados bajo la moda-
lidad de abono total del precio, retencién del 10 por
100 del precio de adjudicacién, aplicable al ejercicio
en que finalice el plazo fijado en el contrato para la
terminacion de las obras o al siguiente, segin el momen-
to en que se prevea realizar el pago.

Las oficinas de contabilidad de dichos Ministerios no
expediran el certificado de existencia de crédito corres-
pondiente a alguna modificacién en el gasto inicialmente
comprometido en cada uno de dichos contratos, si no
se ha efectuado la retencién antes citada.

Disposicién adicional Unica.

Las normas contenidas en la presente Orden, excepto
las que se refieran a la expediciéon de documentos con-
tables, seran de aplicacion con caracter supletorio a los
organismos autdnomos del Estado y otras entidades del
sector publico estatal sujetas al Plan General de Con-
tabilidad Publica, con las peculiaridades derivadas de
su organizacién y sus competencias.

Disposicion final Unica.

La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 11 de octubre de 2001.
MONTORO ROMERO

Excmos. Sres. Ministros e limos. Sres. Interventora gene-
ral de la Administracién del Estado, Directora general
del Tesoro y Politica Financiera y Director general
de Presupuestos.

19791 RESOLUCION de 8 de octubre de 2001, del
Departamento de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria, por la que se establecen las normas
de cumplimentacion de los documentos de
acompanamiento que amparan la circulacion
de productos objeto de los impuestos espe-
ciales de fabricacion, el sistema para la trans-
mision electréonica de documentos de circu-
lacion y el disefnio de determinadas declara-
ciones.

Por Resolucion de 7 de mayo de 1999, de este Depar-
tamento de Aduanas e Impuestos Especiales, se esta-
blecieron las normas de cumplimentacién de los docu-
mentos de acompanamiento que amparan la circulacion
de productos objeto de los impuestos especiales de fabri-
cacioén, el sistema para la transmisién electréonica de
documentos de circulacién y los disefos de sus rela-
ciones recapitulativas.

El modelo de documento administrativo de acompa-
namiento que debe amparar la circulacion de los pro-
ductos sujetos a impuestos especiales de fabricacion
que circulen en régimen de suspension fue aprobado
por el Reglamento (CEE) niumero 2719/92, de la Comi-
sion, de 11 de septiembre de 1992, modificado por el
numero 2225/93, de 27 de julio de 1993. Asimismo,
el Reglamento (CEE) numero 3649/92, de la Comisidn,
de 17 de diciembre de 1992, aprobd el modelo de docu-
mento administrativo simplificado de acompanamiento
de productos objeto de impuestos especiales de fabri-
cacion que hayan sido despachados a consumo en el
Estado miembro de partida.

La experiencia adquirida en el tiempo transcurrido
desde la entrada en vigor de la Resoluciéon de 7 de mayo
aconseja dictar nuevas instrucciones para la cumplimen-
tacion de los mencionados documentos de circulacion,
con el fin de concretar el contenido de alguna de las
casillas y suprimir la obligacién de declarar determinados
datos que se han demostrado irrelevantes.

El titulo 11l de la mencionada Resolucion de 7 de mayo
establecid el procedimiento para la transmisiéon electro-
nica de los documentos de acompafiamiento, documen-
tos simplificados de acompanamiento y notas de
entrega. Las indudables ventajas que este sistema de
presentacion ofrece a los obligados tributarios aconsejan
ampliar su alcance a los recibos y comprobantes de
entrega, que documentan los avituallamientos exentos
de carburante a embarcaciones y aeronaves.

Por otro lado, continuando el camino iniciado con
la Orden de 22 de marzo de 2000, por la que se adap-
taron los soportes magnéticos de documentos de acom-
pafnamiento expedidos y de documentos de acompana-
miento recibidos en trafico intracomunitario a las espe-
cificaciones técnicas del mensaje EDIFACT, se considera
conveniente modificar los actuales soportes magnéticos
EAAV-avituallamientos exentos de carburante a aerona-
ves por el procedimiento de ventas en ruta, EAEV-
avituallamientos exentos de carburante a embarcaciones
por el procedimiento de ventas en ruta, EAA-exencion
por avituallamientos de carburante a aeronaves y EAE-
exencién por avituallamientos de carburante a embar-
caciones y en operaciones de dragado, que figuran como
anexos VI, IX, X y Xl de la citada Resolucion de 7 de
mayo.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 33
de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre, sobre Intro-
duccidn al Euro, deben adecuarse el soporte magnético
de adquisiciones de gaséleo bonificado, el relativo a rela-
ciones internacionales y el de devoluciones por avitua-
llamiento de gaséleo marcado a embarcaciones, apro-
bados por Circular 3/1994, de 1 de junio, Circular
6/1994, de 12 de julio, y Resolucién de 12 de junio
de 1996, respectivamente, del Departamento de Adua-
nas e Impuestos Especiales, adaptando el ultimo de los
citados soportes a las especificaciones del mensaje EDI-
FACT para facilitar su transmisién telematica en el marco
establecido en la Orden de 16 de julio de 1998, por
la que se establecio el sistema para la transmisién elec-
tréonica de las declaraciones y documentos utilizados en
la gestién de los impuestos especiales de fabricacién.

Las nuevas técnicas de presentacién, recepcion y tra-
tamiento de los documentos de circulacién y con el obje-
to de reducir el tiempo de la respuesta informatica a
los declarantes, cuando se utilice la via telematica para
presentar los documentos de circulacidon expedidos por
el procedimiento de ventas en ruta utilizando el pro-
cedimiento establecido en el articulo 27 del Reglamento
de los Impuestos Especiales, aprobado por Real Decre-
to 1165/1995, de 7 de julio, hacen necesario conocer
el numero de albaradn con cargo al cudl se expiden las
correspondientes notas de entrega. Asimismo, y para
facilitar el cumplimiento de la obligaciéon recogida en
el apartado 3 de dicho articulo 27, se concede la posi-
bilidad de declarar por Internet las notas de entrega
mediante un formulario, dentro del procedimiento apro-
bado por la Orden de 26 de septiembre de 2000, por
la que se establecio el sistema de la presentacion tele-
matica por Internet de los documentos de circulacion
utilizados en la gestién de los impuestos especiales de
fabricacion.

Para que los obligados tributarios tengan una visién
integral de los procedimientos y medios de presentacion
de las declaraciones relativas a los documentos de cir-
culacion, se recogen y citan en esta Resolucion todos
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los medios de presentacion que pueden utilizarse, con
referencia a la norma que los aprobd y regula.

Con el fin de facilitar a los presentadores de estos
soportes la adaptacion de la informacién a declarar a
las especificaciones técnicas del lenguaje EDIFACT, se
fija un periodo transitorio durante el que podran optar
por el sistema actual o por el aprobado por esta Reso-
lucién.

Todo lo anterior, y en desarrollo de las directrices
marcadas por el articulo 5.1, segundo parrafo, de la
Ley 1/1998, de Derechos y Garantias del Contribuyente,
aconseja actualizar la normativa en vigor, refundiendo
a la vez, en un solo texto, el contenido de las Circula-
res 3y 6/1994, de 1 de junio y 12 de julio, y de las
Resoluciones de 12 de junio de 1996 y 7 de mayo de
1999, todas ellas del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales, referidas al disefio de los soportes
magnéticos relativos a determinados documentos, que
se derogan.

En consecuencia, este Departamento ha resuelto:

Primero.—Aprobar el texto de la presente Resoluciéon
relativa a las normas de cumplimentacion de los docu-
mentos de acompanamiento que amparan la circulacion
de productos objeto de los impuestos especiales de fabri-
cacion, el sistema para la transmision electrénica de
documentos de circulacién y el diseno de determinadas
declaraciones.

Ssegundo.—Los obligados a presentar los soportes
magnéticos modelos 544, 545 y 546, aprobados en
el capitulo 6, dispondran de un periodo transitorio que
finalizara el 1 de enero de 2002, para adaptar sus decla-
raciones a los nuevos disefios.

Los obligados a presentar la relacion modelo 511,
aprobada en el capitulo 4, y los soportes modelos 540,
541, 542 y 543, aprobados en el capitulo 5, podran
utilizar los antiguos formatos para declarar la informacion
relativa a los documentos de circulacidon expedidos en
el ano 2001.

No obstante, aquellos obligados tributarios que
deseen ajustar sus declaraciones y soportes a los mode-
los y disefios aprobados en la presente Resolucién con
anterioridad a la fecha mencionada, podran hacerlo a
partir del 1 de noviembre de 2001.

Tercero.—Quedan derogadas las siguientes disposi-
ciones:

La Circular 3/1994, de 1 de junio, del Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria, que aprobd el disefio de
soportes magnéticos relativos a adquisiciones de gaso-
leo bonificado («Boletin Oficial del Estado» del 23).

La Circular 6/1994, de 12 de julio, del Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria, que aprobd el disefio del
soporte magnético relativo a relaciones internacionales
(«Boletin Oficial del Estado» del 20).

La Resolucion de 12 de junio de 1996, del Depar-
tamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agen-
cia Estatal de Administracion Tributaria, relativa al disefio
de los soportes magnéticos relativos al avituallamiento
a aeronaves, embarcaciones y en operaciones de dra-
gado («Boletin Oficial del Estado» del 19).

La Resoluciéon de 7 de mayo de 1999, del Depar-
tamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agen-
cia Estatal de Administraciéon Tributaria, por la que se
establecen normas de cumplimentacién de los documen-
tos de acompanamiento que amparan la circulacién de
productos objeto de los impuestos especiales de fabri-
cacion, el sistema para la transmision electronica de
documentos de circulacién y los disefios de sus rela-
ciones recapitulativas («Boletin Oficial del Estado»
del 28).

Cuarto.—La presente Resolucion serd de aplicacion
a partir del dia siguiente de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Madrid, 8 de octubre de 200 1.—El Director del Depar-
tamento, Francisco Javier Goizueta Sanchez.

IiImos. Sres. Delegados Especiales de la A.E.AT.
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CAPITULO 1
Ambito de aplicacién

La presente Resolucion establece los modelos, dise-
nos y forma de presentacion y cumplimentacion de los
siguientes documentos y declaraciones:

a) Documentos de acompanamiento administrati-
vos y comerciales, partes de incidencia y documentos
simplificados de acompanamiento administrativos vy
comerciales. Modelos 500/503/509.

b) Declaracion de los datos relativos a las entregas
de productos por el procedimiento de ventas en ruta
por los que se haya devengado el impuesto a tipo redu-
cido prevista en el articulo 27.3 del Reglamento de los
Impuestos Especiales. Modelo 511.

c) Comprobantes de entrega expedidos por sumi-
nistro de carburante a aeronaves, con exencién del
Impuesto sobre Hidrocarburos por el procedimiento de
ventas en ruta, de acuerdo con lo establecido en el ar-
ticulo 27.3 del Reglamento de los Impuestos Especiales.

d) Recibos de entrega expedidos por suministro de
carburante a embarcaciones, con exencién del Impuesto
sobre Hidrocarburos por el procedimiento de ventas en
ruta, de acuerdo con lo establecido en el articulo 27.3
del Reglamento de los Impuestos Especiales.

e) Comprobantes de entrega expedidos por sumi-
nistro de carburante a aeronaves, con exencién del
Impuesto sobre Hidrocarburos, de acuerdo con lo esta-
blecido en el articulo 101.6 del Reglamento de los
Impuestos Especiales.

f) Recibos de entrega expedidos por suministro de
carburante a embarcaciones y en operaciones de dra-
gado, con exenciéon del Impuesto sobre Hidrocarburos,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 102.5 y
en el articulo 104 del Reglamento de los Impuestos
Especiales.

g) Cheques-gaséleo bonificado, asi como tarje-
tas-gasoleo bonificado que deben declarar las entidades
emisoras y las entidades de crédito, conforme a lo esta-
blecido en el articulo 107.2 y 3 del Reglamento de los
Impuestos Especiales.

h) Tarjetas de suministro de carburantes en el marco
de las relaciones internacionales que las entidades emi-
soras estan obligadas a remitir al centro gestor, en virtud
de lo establecido en el articulo 5.6 del Reglamento de
los Impuestos Especiales y en el articulo 11.3.e) del Real
Decreto 3485/2000, sobre franquicias y exenciones en
régimen diplomatico, consular y de organismos inter-
nacionales, y de modificacion del Reglamento General
de Vehiculos.

i) Suministro de gaséleo marcado a embarcaciones
con derecho a la devolucién del Impuesto sobre Hidro-
carburos soportado, conforme a lo establecido en el ar-
ticulo 110.8 del Reglamento de los Impuestos Especia-
les.

CAPITULO 2

Formas y condiciones de presentacion
de las declaraciones

Las declaraciones, con las limitaciones que, en fun-
cion de las caracteristicas de la informacién, se esta-
blecen en la normativa y que se recogen en esta Reso-
lucién, podran ser formuladas:

A) Por via telematica.

a) Mediante redes de valor afiadido.
b) Por Internet.
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B) Mediante formulario electronico en Internet.
C) En soporte magnético.
D) En soporte papel.

2.1 Presentacién por via telematica:
2.1.1 Definiciones generales.—Se entendera por:

EDI (electronic data interchange, intercambio elec-
tronico de datos): La transmision de datos estructurados
con arreglo a normas autorizadas de mensajes, entre
un sistema informatico y otro, por via electrénica.

Norma EDIFACT (norma ISO 9735): Intercambio elec-
tréonico de datos para la administracion, el comercio y
el transporte.

Mensaje normalizado: Una estructura predefinida y
reconocida para la transmisién electréonica de datos.

Mensajes CUSDEC y CUSRES: Mensajes normaliza-
dos disefiados y mantenidos por el grupo «Aduanas e
Impuestos» MD3 del Consejo EDIFACT para Europa Occi-
dental, con el objeto de permitir la transferencia de datos
de un declarante a una Administracién relativos a las
operaciones de circulacion de productos objeto de los
impuestos especiales de fabricacion.

Certificado de usuario X.509.V3 expedido por la Fabri-
ca Nacional de Moneda y Timbre. El formato del cer-
tificado utilizado se basa en la versiéon 3 de la reco-
mendacion X.509 (International Telecommunications
Union-Telecommunication). Entre otros datos contiene:

Datos de identificacion del usuario: NIF, apellidos y
nombre o razén social.

Numero del certificado.

Fecha de concesién del certificado.

Fecha de expiracién del certificado.

Clave publica.

Firma digital de la Entidad.

2.1.2 Presentacién mediante redes de valor anadi-
do.—La transmision se realizara a través de una red de
valor afiadido (red VAN).

El sistema utilizara los mensajes CUSDEC para el
envio por parte de los operadores de las declaraciones
y documentos y CUSRES para la respuesta por parte
de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, de
EDIFACT, en las versiones desarrolladas por la Subdi-
reccion de Aplicaciones de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales del Departamento de Informatica Tributaria de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria.

El Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
se encargara del mantenimiento del mensaje.

2.1.2.1 Solicitud, tramitacion y autorizaciéon para
EDI-VAN.—Los operadores que deseen utilizar el sistema
de transmisién electronica de declaraciones y documen-
tos dirigirdn sus solicitudes al Director del Departamento
de Aduanas e Impuestos Especiales y las presentaran
ante la oficina gestora correspondiente al establecimien-
to.

En aquellos casos en que el solicitante tenga auto-
rizada la centralizacion de la presentacion de soportes
magnéticos, la solicitud se presentard ante la oficina ges-
tora designada en el acuerdo de centralizacion.

Dicha solicitud debera contener, como minimo:

Numero de identificacion fiscal y demas datos iden-
tificativos del solicitante.

Cédigo de actividad y del establecimiento, en ade-
lante CAE, del/de los establecimiento/s a que corres-
ponde la solicitud.

Especificaciones de las declaraciones y documentos
que desea transmitir (en el caso de los documentos de
circulacion, se indicard el nimero de los expedidos
durante el ejercicio anterior).

Identificacion de la red VAN que se va a utilizar y
numero de identificacién del buzén del que la Agencia

Estatal de Administracion Tributaria recibird los mensajes
del declarante. Deberd presentar comprobante que
garantice la titularidad del buzén, emitido por la empresa
gestora de la red VAN de la que se trate.

Aceptada la solicitud, la oficina gestora la enviard
al Departamento de Informatica Tributaria y comunicara
al interesado el comienzo de una fase de pruebas.

La oficina gestora, a peticidén del operador, podra con-
siderar que no es necesaria la realizacién de pruebas.
Estas se consideran aconsejables cuando sea la primera
vez que presenta documentos por este sistema.

Durante la fase de pruebas y hasta que se comunique
al interesado la autorizacién definitiva, debera continuar
presentando las declaraciones, ademas de la transmision
por teleproceso, por el procedimiento que viniese uti-
lizando hasta el momento (soporte magnético o papel).
En este periodo sélo tendran validez legal los datos que
se presenten por el antiguo procedimiento.

Cuando el operador considere que no tiene problemas
con las transmisiones, lo pondrd en conocimiento de
la oficina gestora.

La oficina gestora emitira un informe con el resultado
de las pruebas y lo remitird junto con la solicitud inicial
al Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales,
Subdireccién General de Gestion e Intervencidon de
Impuestos Especiales, para la concesion de la autori-
zacion definitiva.

El Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
autorizara la utilizacién del sistema, previa comprobacion
del cumplimiento por parte del interesado de los requi-
sitos técnicos y administrativos necesarios para el correc-
to funcionamiento del mismo.

Las declaraciones y documentos presentados por via
EDI deberan seguir las instrucciones contenidas en esta
Resoluciéon y el resto de la normativa para las decla-
raciones y documentos presentados en papel, debiendo
corresponder los datos codificados con los enunciados
exigidos para los documentos y declaraciones escritas.

Se considera que los documentos y declaraciones
transmitidas via EDI han sido validamente presentadas
en el momento de su recepciéon por parte de la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria que correspondera
con la emisién de la correspondiente aceptacién que,
previas las comprobaciones oportunas, incluird la iden-
tificacion del mensaje recibido, el niumero de registro
y la fecha de admision.

En aquellos casos en que se detecten anomalias de
tipo formal en la transmisidon telematica de las decla-
raciones y documentos, dicha circunstancia se pondra
en conocimiento del expedidor por el propio sistema
mediante los correspondientes mensajes de error, para
que proceda a su subsanacién, sin perjuicio, en su caso,
del posterior requerimiento.

2.1.3 Presentacioén por Internet.—Para poder realizar
el envio de las declaraciones y documentos por este
sistema, el declarante o expedidor debera estar en pose-
sién de un certificado de usuario X.509.V3, expedido
por la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre (certificado
de firma electronica)

El procedimiento para la obtencién de dicho certi-
ficado se establece en el anexo Il de la Orden de 24
de abril de 2000, por la que se establecen las condi-
ciones generales y el procedimiento para la presentacion
telematica de declaraciones del Impuesto sobre la Renta
de las Personas Fisicas.

La presentacion de los documentos y declaracio-
nes por Internet se realizard mediante la transmision de
un fichero ajustado al estandar UN/EDIFACT/CUS-
DEC/CUSRES, obteniendo en pantalla una respuesta por
cada declaracion o documento transmitido. Si la decla-
racion es aceptada, la Agencia Estatal de Administracion
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Tributaria devolvera un cédigo electronico de aceptacion
de 16 caracteres, que servird como justificante de pre-
sentacion. En el supuesto de que la declaracién fuese
rechazada, se mostrara en pantalla la descripcién de
los errores detectados para que se proceda a su sub-
sanacion y se repita el envio del documento.

La presentaciéon de los documentos se realizara
accediendo a la pagina de Internet de la Agencia Estatal
de Administraciéon Tributaria, en la direccion:
htpp://www.aeat.es/aduanas

2.2 Presentacion mediante formulario electrénico
en Internet.—Para poder realizar el envio de las decla-
raciones y documentos por este sistema, el declarante
o expedidor deberd estar en posesién de un certificado
de usuario expedido por la Fabrica Nacional de Moneda
y Timbre (certificado de firma electrénica).

El procedimiento para la obtencion de dicho certi-
ficado se establece en el anexo lll de la Orden de 24
de abril de 2000, por la que se establecen las condi-
ciones generales y el procedimiento para la presentacion
telematica de declaraciones del Impuesto sobre la Renta
de las Personas Fisicas.

Para la presentacion de las declaraciones y docu-
mentos mediante formulario electrénico por Internet,
se accedera a la pagina de Internet de la Agencia
Estatal de Administracion Tributaria, en la direc-
cion: htpp://www.aeat.es/aduanas

Cumplimentado el formulario que aparece en dicha
direccion, se firmara y remitird. Si la declaracion es acep-
tada, la Agencia Estatal de Administracién Tributaria
emitird una respuesta que incluira la identificacion del
mensaje recibido, la fecha de admisién y un cdédigo elec-
trénico de aceptacién de 16 caracteres. En el supuesto
de que la declaracion o documento fuese rechazado,
se mostrarad en pantalla nuevamente el formulario con
la descripcion de los errores detectados para su correc-
cion, quedando la presentacion pendiente hasta su sub-
sanacion.

2.3 Presentacion en soporte magnético.—La elabo-
racion y presentacion de las declaraciones y documentos
en soporte magnético se realizard, en funcién de la infor-
macién a presentar, mediante el uso de programas que
generen el mensaje EDIFACT/CUSDEC/CUSRES o ajus-
tados a los disefios aprobados por el Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales.

Los soportes que no se adapten a las especificaciones
exigidas, resulten ilegibles o contengan errores o incon-
gruencias seran rechazados y devueltos al presentador
para su correccion y nueva presentacion.

El soporte debera tener una etiqueta adherida en el
exterior, en la que se haran constar los datos relativos
a la empresa, establecimientos y periodo a que se refiere
la informacién.

El tipo de soporte admitido cuando se utilicen pro-
gramas que dgeneren el mensaje EDIFACT/CUS-
DEC/IL.EE. son disquetes de 3 1/2", doble cara, doble
(720 K) o alta densidad (1,44 MB).

Los soportes magnéticos ajustados a los disefos
aprobados por el centro gestor, que figuran en los ane-
xos VIl y VI, podran ser cintas magnéticas o disquete.

2.4 Presentaciéon en soporte papel.—La presenta-
cion de las declaraciones y documentos en papel debe-
ran ajustarse a los modelos aprobados en la normativa
y presentarse dentro de los plazos y en los lugares indi-
cados en la misma.

2.5 QGuias técnicas.—Las especificaciones técnicas
de los mensajes EDIFACT para la presentacion de los
documentos y las declaraciones a las que se refiere esta
Resolucién por via telematica o en soporte magnético,
excepto para las declaraciones modelo 544 y 545,
se encuentran disponibles en la direcciéon www.aeat.es/
aduanas.

CAPITULO 3

Documentos de acompainamiento, documentos
simplificados de acompafnamiento y partes de incidencia

3.1 Presentacion.—La informacion relativa a los
documentos de acompafiamiento, partes de incidencia
y documentos simplificados de acompafiamiento, expe-
didos y los recibidos en trafico intracomunitario, podra
presentarse:

3.1.1 Por via telematica:

3.1.1.1 A través de una red VAN.—La transmision
via EDI de los documentos de acompafiamiento, docu-
mentos simplificados de acompafiamiento y de los partes
de incidencia, relativos a dichos documentos de circu-
lacién, sustituird, a todos los efectos, a la presentacion
de la relacién recapitulativa semanal o mensual de los
mismos prevista en los articulos 29.1 y 32.3 del Regla-
mento de Impuestos Especiales y a los partes de inci-
dencias previstos en los articulos 16.A.4, 17.2, 29.3 y
38.4 del citado Reglamento.

3.1.1.1.1 Documentos de circulacion expedi-
dos.—La transmisién electrénica de los documentos de
circulacién podra realizarse:

1. Antes del inicio de la circulacién con validacién
previa del documento de circulacion. Esta opcion per-
mite, en su caso, rectificar los errores y proceder a su
reenvio.

2. Transmision previa del documento e inicio de la
circulacion sin esperar la respuesta del sistema.

3. Con posterioridad al inicio de la circulaciéon. En
este caso, el envio de los documentos se realizara dentro
de los siete dias siguientes al de la expedicién de dicho
documento.

El expedidor dispone de un plazo maximo de tres
meses, contados a partir del siguiente al de la fecha
de expedicién del documento de circulacion, para sub-
sanar los errores detectados en la transmision telema-
tica, independientemente de que haya o no mediado
requerimiento previo de la Administracién. Transcurrido
dicho plazo, las rectificaciones se realizaran mediante
comunicacion a la oficina gestora competente.

3.1.1.1.2 Documentos de circulacién recibidos.—La
transmision telematica de los documentos que amparan
la circulaciéon de productos procedentes del ambito terri-
torial comunitaria no interno debe realizarse dentro de
los siete dias siguientes a la recepcion de los mismos.

3.1.1.1.3 Partes de incidencia.—Los partes de inci-
dencia previstos en los articulos 16.A4, 17.2, 293 y
38.4 del Reglamento de los Impuestos Especiales debe-
rdn transmitirse a través de la red VAN en los plazos
previstos en dichos articulos, cuando se refieran a docu-
mentos de circulacidon transmitidos por dicho sistema.

Para transmitir via EDI el parte de incidencias, el expe-
didor debera enviar de nuevo dicho documento de cir-
culacion cumplimentado de acuerdo con los datos que
se han declarado en el parte de incidencias.

3.1.1.2 Por Internet.—Segun el procedimiento pre-
visto en la Orden de 26 de septiembre de 2000:

3.1.2 En soporte magnético-disquete.—Mediante el
uso de programas que generen el mensaje EDI-
FACT/CUSDEC/ILEE., segun procedimiento establecido
en la norma tercera de la Orden de 22 de marzo de
2000.

3.1.3 En soporte papel.—De acuerdo con los mode-
los 551y 552 aprobados en las normas primera y segun-
da de la Orden de 22 de marzo 2000.
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3.2 Cumplimentacion.—Los documentos de acom-
pafnamiento y los documentos simplificados de acom-
pafnamiento se cumplimentaran de acuerdo con las ins-
trucciones que figuran en el anexo |.

3.3 Programas de ayuda.—Para obtener el fichero
sintaxis EDIFACT, la Agencia Tributaria ha elaborado un
programa de ayuda que se encuentra disponible en Inter-
net en la mencionada pagina web —programa de ayuda—
modelo 500/503 y notas de entrega. La Agencia Tri-
butaria garantiza su mantenimiento, puesta al dia y la
asistencia técnica necesaria para que el presentador pue-
da utilizar este programa de manera facil y fiable.

3.4 Consulta de documentos.—En la pagina web de
la Agencia Tributaria indicada en el apartado 2.5, el
declarante podra consultar todos los documentos de cir-
culacion que haya presentado. Para ello accedera a la
pagina web y elegird las siguientes opciones: Arancel
y transaciones personalizadas-500/503 documentos de
circulacién utilizados en la gestién de los impuestos espe-
ciales de fabricacién-consulta de documentos de circu-
lacién.

CAPITULO 4

Notas de entrega

4.1 Presentacién.—La declaracién de los datos rela-
tivos a las entregas de productos por el procedimiento
de ventas en ruta por los que se haya devengado el
impuesto a tipo reducido, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 27.3 del Reglamento de los Impuestos
Especiales, podra hacerse por alguno de los medios que
se indican a continuacion.

Cualquiera que sea el sistema de presentacion ele-
gido, el expedidor debera declarar el nUmero de albaran
que expide la circulacidon de los productos con cargo
al que se emiten las notas de entrega.

4.1.1 Presentacion por via telemaética:

4.1.1.1 A través de una red VAN.—La transmisién
via EDI de las notas de entrega sustituye, a todos los
efectos, a la presentacion de la relacion mensual prevista
en los articulos 27.3 del Reglamento de Impuestos Espe-
ciales.

La transmision telematica de las notas de entrega
expedidas por el procedimiento de venta en ruta debera
realizarse, como maximo, dentro del mes siguiente a
la expedicidon del documento.

4.1.1.2 Por Internet.—Segun el procedimiento pre-
visto en la Orden de 26 de septiembre de 2000.

4.1.2 Mediante formulario electrénico por Inter-
net—De acuerdo con el procedimiento recogido en el
capitulo 3 de esta Resolucién, se autoriza la transmisién
de las notas de entrega expedidas por el procedimiento
de ventas en ruta regulada en el articulo 27.1 del Regla-
mento de Impuestos Especiales, mediante la cumplimen-
tacion del formulario que figura en la direccion de Inter-
net mencionada en el apartado 2.2 del capitulo 2 de
esta Resolucién.

4.1.3 En soporte magnético-disquete.—Mediante
el uso de programas que generen el mensaje
EDIFACT/CUSDEC/ILEE, segun procedimiento estable-
cido en la norma tercera de la Orden de 22 de marzo
de 2000.

4.1.4 En soporte papel.—Mediante la utilizacion
«modelo 511. Impuestos Especiales: Relacion mensual
de notas de entrega de productos con el impuesto deven-
gado a tipo reducido, expedidos por el procedimiento
de ventas en ruta», que se aprueba en esta Resolucién.

Elmodelo 511, que se incluye como anexo ll, constara
de dos ejemplares:

Ejemplar para la Administracion.
Ejemplar para el interesado.

El modelo 511 se presentard en las oficinas gestoras
correspondientes a cada establecimiento, dentro de los
cinco dias habiles siguientes a la finalizacién del mes
al que corresponde la informacion.

4.2 Programas de ayuda.—El programa de ayuda
para obtener el fichero sintaxis EDIFACT se encuentra
disponible en la direccidon indicada en el apartado 2.2
del capitulo 2 de esta Resolucidn.

CAPITULO 5
Recibos y comprobantes de entrega

La informacion relativa a los comprobantes y recibos
de entrega expedidos por suministros de carburantes
a aeronaves y embarcaciones, con exencion del Impues-
to sobre Hidrocarburos, podra presentarse por los
siguientes procedimientos:

5.1 Por via telematica.—Se autoriza la transmision
de los comprobantes y recibos de entrega expedidos
en los casos previstos en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de los Impuestos Especiales.

La transmision telematica de los comprobantes y reci-
bos de entrega sustituye, a todos los efectos, a la pre-
sentacion de los soportes magnéticos previstos en los
articulos 27.3, 101.6 y 102.5 del citado Reglamento.

5.1.1 Através de unared VAN.—La transmision elec-
trénica de los documentos de circulacién podra reali-
zarse:

1. Antes del inicio de la circulacién con validacién
previa del documento de circulacién. Esta opcién per-
mite, en su caso, rectificar los errores y proceder a su
reenvio.

2. Con posterioridad al inicio de la circulacién. En
este caso, deberd realizarse, como maximo, dentro del
mes siguiente a la expedicion del documento de cir-
culacion.

5.1.2 Por Internet.—Para la transmisién de los com-
probantes y recibos de entrega por Internet se seguira
el procedimiento previsto en los apartados segundo.uno
y tercero de la Orden de 26 de septiembre de 2000.

La transmisiéon por Internet de los recibos y compro-
bantes de entrega se realizard, como maximo, dentro
del mes siguiente a la expediciéon del documento de
circulacién.

5.2 En soporte magnético-disquete:

5.2.1 Tipos de soporte.—Se aprueban los siguientes
soportes para incluir la informacién que en cada uno
de ellos se relaciona:

Soporte magnético modelo 540.—Relacién mensual
de avituallamientos exentos de carburantes a aeronaves
por el procedimiento de ventas en rutas. Se incluiran
los datos relativos a los comprobantes de entrega expe-
didos por suministro de carburante a aeronaves, con
exencion del Impuesto sobre Hidrocarburos, por el pro-
cedimiento de ventas en ruta, de acuerdo con lo esta-
blecido en el apartado tercero del articulo 27 del Regla-
mento de los Impuestos Especiales.

Los comprobantes de entrega a que se refiere el ar-
ticulo 101 del Reglamento de los Impuestos Especiales
para los avituallamientos a aeronaves haran las veces
de notas de entrega, cuando estos avituallamientos se
realicen por el procedimiento de ventas en ruta.

Soporte magnético modelo 541 —Relacién mensual
de avituallamientos exentos de carburantes a embarca-
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ciones por el procedimiento de ventas en ruta. En el
mismo se incluirdn los datos relativos a los recibos de
entrega expedidos por suministro de carburante a embar-
caciones, con exencién del Impuesto sobre Hidrocarbu-
ros, y por el procedimiento de ventas en ruta, de acuerdo
con lo establecido en el apartado tercero del articu-
lo 27 del Reglamento de los Impuestos Especiales.

Los recibos de entrega a que se refiere el articu-
lo 102 del Reglamento de los Impuestos Especiales para
los avituallamientos a embarcaciones haran las veces
de notas de entrega, cuando estos avituallamientos se
realicen por el procedimiento de ventas en ruta.

Soporte magnético modelo 542 —Exencién por avi-
tuallamiento de carburante a aeronaves. Se incluirdn en
el mismo los datos relativos a los comprobantes de entre-
ga expedidos por suministro de carburante a aeronaves,
con exencion del Impuesto sobre Hidrocarburos, de
acuerdo con lo establecido en el apartado sexto
del articulo 101 del Reglamento de los Impuestos Espe-
ciales.

Soporte magnético modelo 543 —Exencién por avi-
tuallamiento de carburante a embarcaciones y en ope-
raciones de dragado—. En él se incluiran los datos rela-
tivos a los recibos de entrega expedidos por suministro
de carburante a embarcaciones y en operaciones de dra-
gado, con exenciéon del Impuesto sobre Hidrocarburos,
de acuerdo con lo establecido en el apartado quinto
del articulo 102 vy articulo 104 del Reglamento de los
Impuestos Especiales.

5.2.2 Caracteristicas.—Los soportes magnéticos se
formalizaran teniendo en cuenta las especificaciones téc-
nicas del mensaje EDIFACT/CUSDEC/CUSRES, de
acuerdo con lo dispuesto en la Orden de 16 de julio
de 1998, por la que se establecié el sistema para la
transmision electronica de las declaraciones y documen-
tos utilizados en la gestién de los impuestos especiales
de fabricacion.

5.2.3 Lugar de presentacion.—Los soportes magné-
ticos 540, 541, 542 y 543 a que se refiere el apartado
quinto anterior se presentaran en las oficinas gestoras
correspondientes a la demarcaciéon del establecimiento
expedidor, acompanados de los justificantes de entrega
del soporte de que se trate, por duplicado, y que figuran
en los anexos lll, IV, V y VI de esta Resolucion. Se devol-
vera uno de los ejemplares al presentador del soporte,
con la diligencia acreditativa de su recepcién provisional,
a resultas de su proceso y comprobaciones posteriores.
Las incidencias que pudieran surgir seran notificadas
al presentador por la oficina gestora que recibié los
soportes.

5.2.4 Plazo de presentaciéon.—Los soportes magné-
ticos modelos 542 y 543 se presentaran dentro de los
veinte dias siguientes a la terminacion de cada trimestre,
y los modelos 540y 541 dentro de los cinco dias siguien-
tes a la finalizacién del mes al que corresponda la infor-
macion.

5.2.5 Autorizaciones de centralizaciéon.—Las ofici-
nas gestoras podran autorizar que los datos referentes
al mismo soporte magnético y correspondientes a los
establecimientos de un mismo titular, situados dentro
de su ambito territorial, se presenten en un uUnico soporte.

El centro gestor podra autorizar, cuando el declarante
sea titular de varios establecimientos sitos en la demar-
cacion de varias oficinas gestoras, que se presente un
Unico soporte magnético comprensivo de los datos
correspondientes a los documentos expedidos desde
todos los establecimientos, en alguna de las oficinas ges-
toras en las que estén inscritos los establecimientos.

CAPITULO 6
Adaptacion de declaraciones al euro

6.1 Suministro de gaséleo marcado a embarcacio-
nes con derecho a devolucién.—La informacién relativa
al suministro de gaséleo marcado a embarcaciones con
derecho a la devolucién del Impuesto sobre Hidrocar-
buros soportado, conforme a lo establecido en el apar-
tado 8 del articulo 110 del Reglamento de los Impuestos
Especiales, ajustada al formato EDIFACT, podréa presen-
tarse:

6.1.2 Presentaciéon telematica.—Se autoriza la trans-
misién telematica de la informacion relativa a los sumi-
nistros documentados con los recibos de entrega expe-
didos en el caso previsto en el articulo 110 del Regla-
mento de los Impuestos Especiales.

La transmisién telematica de dicha informacion sus-
tituye, a todos los efectos, a la presentaciéon del soporte
magnético previsto en el articulo 110.8 del citado Regla-
mento.

Los datos correspondientes a los suministros efec-
tuados durante un trimestre seran declarados por los
sujetos pasivos proveedores dentro de los veinte dias
siguientes a la terminacion de referido trimestre.

6.1.2.1 A través de una red VAN.

6.1.2.2 Por Internet.—Para la transmisién por Inter-
net de la informacion relativa al suministro de gasodleo
marcado a embarcaciones con derecho a la devolucion
del Impuesto sobre Hidrocarburos soportado se seguira
el procedimiento previsto en los apartados segundo.uno
y tercero de la Orden de 26 de septiembre de 2000.

6.1.3 En soporte magnético-disquete:

6.1.3.1 Tipos de soporte.—Mediante el soporte mag-
nético modelo 546 —Avituallamientos de gasdleo a
embarcaciones con devoluciéon del Impuesto sobre
Hidrocarburos—, que se aprueba en la presente Reso-
lucién.

La formalizacién de soporte magnético se ajustara
a lo establecido en el capitulo 2, apartado 2.3, de esta
Resolucién.

6.1.3.2 Lugary plazo de presentacion.—Los sujetos
pasivos proveedores presentaran el soporte magnético
modelo 546 dentro de los veinte primeros dias siguientes
al de la finalizacién de cada trimestre, en el Departa-
mento de Informatica Tributaria, junto con el respectivo
justificante de entrega, por duplicado, de acuerdo con
el modelo que figura como anexo Xl de esta Resolucidn.

6.2 Pagos efectuados mediante cheques o tarjetas
de gasodleo bonificado.—Los datos relativos a los che-
ques-gasoéleo bonificado, asi como a las tarjetas-gaséleo
bonificado que deben declarar las entidades crédito y
las entidades emisoras, conforme a lo establecido en
los apartados 3 y 2, respectivamente, del articulo 107
del Reglamento de los Impuestos Especiales, se presen-
taran en:

Soporte magnético modelo 544 —Pagos efectuados
mediante cheques o tarjetas de gasodleo bonificado—,
aprobado por esta Resolucién que debera formalizarse
siguiendo las especificaciones técnicas que figuran en
el anexo VII.

Las entidades emisoras de tarjetas-gaséleo bonificado
y las entidades de crédito que hayan emitido cheques-ga-
s6leo bonificado presentardn el soporte magnético
modelo 544 dentro de los veinte primeros dias habiles
siguientes al de la finalizacion de cada trimestre, en el
Departamento de Informatica Tributaria, junto con el res-
pectivo justificante de entrega, por duplicado, de acuerdo
con el modelo que figura como anexo IX de esta Reso-
lucion.
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6.3 Suministros de carburantes para relaciones
internacionales con devoluciéon del Impuesto sobre
Hidrocarburos.—Los datos relativos a las tarjetas de sumi-
nistro de carburantes en el marco de las relaciones inter-
nacionales que las entidades emisoras estan obligadas
a remitir al centro gestor, en virtud de lo establecido
en el apartado 6 del articulo 5 del Reglamento de los
Impuestos Especiales y en la letra e) del apartado 3
del articulo 11 del Real Decreto 3485/2000, sobre fran-
quicias y exenciones en régimen diplomatico, consular
y de organismos internacionales, y de modificacién del
Reglamento General de Vehiculos, se presentaran en:

Soporte magnético modelo 545 —Suministros de car-
burantes para relaciones internacionales con devolucion
del Impuesto sobre Hidrocarburos—, aprobado por esta
Resolucién, que debera formalizarse siguiendo las espe-
cificaciones técnicas que figuran en el anexo VIII.

Las entidades emisoras de tarjetas de crédito apro-
badas por este centro gestor presentaran el soporte mag-
nético modelo 545 dentro de los veinte primeros dias
habiles siguientes al de la finalizacién de cada trimestre,
en el Departamento de Informatica Tributaria, junto con
el respectivo justificante de entrega, por duplicado, de
acuerdo con el modelo que figura como anexo X de
esta Resolucion.

CAPITULO 7

Anexos

ANEXO |

Instrucciones para la cumplimentacién de los docu-
mentos de acompainamiento y de los documentos sim-
plificados de acompainamiento

I. Documento de acompafnamiento.
Instrucciones preliminares.
1. Expediciones internas:

1.1 Composicion del documento.

1.2 Utilizacién del documento.

1.3 Casillas a cumplimentar en los envios por tube-
rias fijas.

1.4 Instrucciones relativas a las diferentes casillas
del documento.

2. Expediciones intracomunitarias:

2.1 Composicion del documento.

2.2 Casillas a cumplimentar en los envios por tube-
rias fijas.

2.3 Casillas a cumplimentar en el transporte por via
maritima o fluvial.

2.4 Instrucciones relativas a las diferentes casillas
del documento.

II. Documento simplificado de acompanamiento.
Instrucciones preliminares.
Instrucciones relativas a las diferentes casillas del

documento.
. DOCUMENTO DE ACOMPANAMIENTO

Instrucciones preliminares

A) Composicion del documento.—Consta de cuatro
ejemplares, numerados del 1 al 4.

Ejemplar 1: A conservar por el expedidor.
Ejemplar 2: A conservar por el destinatario.

Ejemplar 3: A devolver al expedidor.
Ejemplar 4: Para el pais de destino.

B) Clase de documentos de acomparfiamiento.—Los
documentos de acompanamiento podran ser de carac-
ter:

Administrativo (modelo 500): Sujeto al modelo
aprobado por el anexo del Reglamento (CEE) nume-
ro 2719/92, modificado por Reglamento CEE numero
2225/93.

Comercial: Cuando el documento comercial no tenga
el mismo formato que el administrativo deberan con-
tener, como minimo, los mismos elementos de infor-
macion exigidos para el documento administrativo. Cada
uno de dichos elementos estard identificado con un
numero que se correspondera con el de cada una de
las casillas del documento administrativo. El documento
comercial debera contener de forma clara la siguiente
mencién: «Documento comercial de acompanamiento
para los productos sujetos a impuestos especiales que
circulen en régimen suspensivo».

C) Utilizacion del documento de acompahamien-
to.—El documento de acompafiamiento se utilizard para
documentar las expediciones internas y las expediciones
intracomunitarias, en los siguientes casos:

1. Circulacion interna:

a) Las expediciones de productos que circulen en
régimen suspensivo, excepto en el caso de los productos
de la tarifa 2.2 no incluidos en las definiciones del apar-
tado 1 del articulo 49 de la Ley 38/1992, denominados
en el articulo 116 bis.1.c) del Reglamento de los Impues-
tos Especiales, «productos no sensibles».

b) Las expediciones de productos por los que el
devengo del impuesto se haya producido a tipo reducido,
con la excepcion de hidrocarburos vendidos por deta-
llistas a consumidores finales, los autosuministros efec-
tuados por los consumidores finales autorizados, de
acuerdo con el articulo 22.1.b.5.2 del Reglamento de
Impuestos Especiales y cuando resulte aplicable el pro-
cedimiento de ventas en ruta.

c) Lasexpediciones de productos por los que resulte
aplicable una exencidon en razén de su destino, con la
excepcion de los avituallamientos de combustibles y car-
burantes a aeronaves y embarcaciones, que deberdn
documentarse con los comprobantes de entrega o reci-
bos de entrega, si la distancia a recorrer desde el esta-
blecimiento de expedicidon es no superior a 50 kiléme-
tros, de los avituallamientos por el procedimiento de
venta en ruta y de los productos relacionados en la
tarifa 2.2 del apartado 1 del articulo 50 de la Ley
38/1992, a los que se aplique la exencién prevista en
el apartado 1 del articulo 51 de dicha Ley.

d) Lacirculacién de productos importados por adua-
nas situadas en el ambito territorial interno y despacha-
dos a libre practica desde la aduana de despacho hasta
el lugar de destino, cualquiera que sea el tratamiento
con respecto a los impuestos especiales de fabricacion.

2. Circulacion intracomunitaria:

a) Las expediciones de productos que circulen en
régimen suspensivo desde el ambito territorial interno
con destino al ambito territorial comunitario no interno,
excepto en el caso de los productos de la tarifa 2.2 no
incluidos en las definiciones del apartado 1 del articu-
lo 49 de la Ley 38/1992 (productos no sensibles).

D) Uniformidad.—Podran incluirse hasta tres cate-
gorias de productos en un solo documento de acom-
pafiamiento, siempre que el contenido de las casillas
1 a 17 del mismo sea comun a todas ellas y que los
productos estén incluidos dentro del ambito objetivo de
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un unico impuesto especial de fabricacién, salvo cuando
se trate de alcohol y bebidas alcohdlicas, en cuyo caso
podran incluirse en un mismo documento de acompa-
namiento productos incluidos en los dmbitos objetivos
de cualquiera de los impuestos especiales anteriormente
citados.

E) Alcance.—En la cumplimentacion del documento
de acompanamiento deberan observarse las instruccio-
nes contenidas en la nota explicativa que figura en el
reverso del documento administrativo de acompana-
miento (modelo 500), aprobado por el Reglamento
2719/1992, de la Comisién, de 11 de septiembre, y
lo establecido expresamente en esta Resolucion.

F) Documentos en euros.—En los documentos de
acompafnamiento que amparen la circulacion de labores
del tabaco podra declararse su valor en euros, obligatorio
a partir de 1 de enero de 2001, para ello bastard con
que se indique esta unidad monetaria en la casilla 18.

1. Expediciones internas:

1.1 Composicion del documentos.—En expedicio-
nes internas no se utilizara el ejemplar 4 del documento.

1.2 Utilizaciéon del documento.—En las operaciones
internas, un mismo documento comercial podra ser uti-
lizado simultdneamente como documento de acompa-
namiento y como albaran de circulacién, siempre que,
ademas de cumplir las condiciones establecidas en el
apartado B) de las instrucciones preliminares del titulo
I, queden claramente diferenciados los productos cuya
circulacién se ampare con documento de acompana-
miento o con albardn de circulacion y se consignen dos
numeros de referencia debidamente identificados,
correspondientes uno al documento de acompanamien-
to y otro al albaran de circulacion.

1.3 Casillas a cumplimentar en los envios por tube-
ria fijas.—El documento se expedird una vez completado
el envio y no serd necesario cumplimentar las casillas
8,9,11,14,15,21y 23.

1.4 Instrucciones relativas a las diferentes casillas
del documento:

Casilla 1. Expedidor.

Obligatoria.—Debera consignarse el numero de iden-
tificacion fiscal del expedidor, seguido del nombre y ape-
llidos o razén social y direccién completa del estable-
cimiento desde el que se expidan los productos (direc-
cién, municipio, cédigo postal y provincia).

Con caracter general, el documento de acompaia-
miento serd expedido por el titular del establecimiento
desde donde se expidan los productos.

En los supuestos de importacion o despacho a libre
practica, sera la aduana donde se documente dicha ope-
racion la que expedira el documento administrativo de
acompanamiento, excepto en el caso de que los pro-
ductos se encuentren previamente vinculados al régimen
de depdsito aduanero y almacenados en un depdsito
aduanero privado, en cuyo caso debera ser el titular de
dicho depdsito quien expida el documento, en este ulti-
mo caso el documento podra ser administrativo o comer-
cial.

En aquellos casos en que el documento sea expedido
por una aduana, se indicard el nombre y direccién com-
pleta de la misma, no siendo necesario indicar el NIF
de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria.

En las ventas en publica subasta, envios de productos
por destiladores artesanales y en el resto de los casos
no previstos por la normativa vigente sera la oficina ges-
tora la encargada de expedir los documentos de acom-
panamiento.

En aquellos casos en que el documento sea expedido
por una oficina gestora, se indicard su nombre y direccion
completa, con la excepcion de aquellos casos en que

los documentos sean expedidos a solicitud de un tercero
sin capacidad para expedirlos, en los que se indicara
el NIF, nombre y direccion completa del expedidor de
los productos.

Casilla 2. NIF-impuestos especiales remitente.

Obligatoria.—Se consignara el cédigo de actividad y
establecimiento (en adelante CAE) correspondiente al
establecimiento desde el que se expidan los productos,
cuando éste deba estar inscrito en el Registro Territorial.

En los supuestos de importacién o despachos a libre
practica se consignara el cédigo de la aduana por donde
se realice la operacién, que estard compuesto por los
siguientes caracteres:

Los dos primeros digitos de la clave que corresponda
a la aduana de que se trate, segun la relacion establecida
en el anexo | de la Resolucidon de 4 de diciembre de
2000, del Departamento de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales, sobre instrucciones para la formalizacién del DUA.

Los caracteres AD.

Los caracteres 3.° y 4.° de la clave que corresponda
a la aduana de que se trate, seguido de dos ceros.

En los casos en que el expedidor del documento sea
un depdsito aduanero privado, se consignara el codigo
de la aduana de control que corresponde a dicho depd-
sito.

Cuando el expedidor del documento sea una oficina
gestora, se indicara el cédigo de dicha oficina que figura
en el anexo Xll de la presente Resolucion. Si dicha oficina
expide el documento por cuenta de un tercero que tenga
asignado CAE y no tenga facultad para expedir docu-
mentos de circulacion, se indicara el CAE de la persona
por cuenta de quien se expide el documento.

Casilla 3. NuUmero de referencia.

Obligatoria.—Debera consignarse el nimero de docu-
mento de acompanamiento asignado por el expedidor,
precedido de los dos ultimos digitos del afio de expe-
dicion. Esta numeraciéon serd secuencial por anos natu-
rales, independiente y Unica por cada establecimiento
de salida, bien sean documentos administrativos o
comerciales. A peticién del expedidor, las oficinas ges-
toras podran autorizar la utilizacion de series diferentes,
previamente determinadas

Si el documento es expedido por una aduana, se con-
signard como numero de referencia el del documento
Unico administrativo (DUA).

Cuando con cargo a un mismo DUA se expidan varios
documentos de acompanamiento, al nimero de refe-
rencia del DUA se anadird, separado por un guién, un
numero secuencial (01...99), en funcion de los docu-
mentos de acompanamiento que se vayan expidiendo.

Cuando el documento sea expedido por una oficina
gestora, se consignard el nUmero del expediente abierto
para la expedicion del documento.

La numeracion constard como méaximo de 11 carac-
teres. Los dos primeros seran los dos ultimos digitos
del aino de expedicion, seguido, si procede, de la serie
y por ultimo el numero secuencial por ano y estable-
cimiento y, en su caso, serie.

Casilla 4. NIF-impuestos especiales destinatario.

Ocasional.—Debera consignarse el CAE correspon-
diente al establecimiento donde se remiten los pro-
ductos, cuando aquél deba estar inscrito en el Registro
Territorial. Solamente se podra dejar en blanco cuando
el régimen fiscal sea «N» o «F», o se trate de envios
de alcohol totalmente desnaturalizado (cédigo NC
22.07.20.00) a detallistas en régimen fiscal «En.

Cuando se trate de exportaciones o avituallamientos
exentos, se indicard el cdédigo de la aduana espanola
de exportacion o, en su caso, el de la aduana que controle
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la operacién, configurado de la misma forma que la esta-
blecida para la casilla 2, en los supuestos de impor-
taciones.

Cuando se trate de entregas exentas en el marco de
relaciones internacionales se consignaran las letras CD.

Casilla 5. Numero de factura.

Ocasional.—Debera consignarse el tipo y el nimero
de documento comercial que acompana la expedicidn
(factura de venta, albaran de entrega, entréguese, nota
de entrega o cualquier otro documento comercial que
remita a los registros financieros y de existencias de
la empresa). En aquellos casos en que los expedidores
no sean propietarios de los productos expedidos, se
debera consignar el nimero vy, en su caso, tipo de docu-
mento que sirva de soporte para facturar los servicios
prestados.

En los casos de importacion o de despacho a libre
practica y en los documentos expedidos por las oficinas
gestoras que no sean por cuenta de un tercero, no sera
necesario cumplimentar esta casilla.

Se indicara el tipo de documento, de acuerdo con
las siglas que se relacionan a continuacion, seguido del
numero que le corresponda.

Tipos de documentos:

FAC: Factura.

ALB: Albaran.

NOT: Nota de entrega.

ORD: Ordenes de entrega.

OTR: Otros no expresados anteriormente o cuando
s6lo exista un nimero de control.

Casilla 6. Fecha.

Ocasional.—Se consignara la fecha de expedicion del
documento mencionado en la casilla 5, cuando se haya
cumplimentado ésta.

Casilla 7. Destinatario.

Obligatoria.—Debera consignarse el nombre y apelli-
dos o razdn social, asi como el NIF, cuando el destinatario
no deba estar inscrito en el Registro Territorial de impues-
tos especiales.

Si se trata de exportaciones y avituallamientos que
se documenten como exportaciones, se indicara el nom-
bre de la persona que representa al consignatario en
el lugar de exportacion.

Cuando se trate de avituallamientos exentos que no
se documenten como exportaciones, se consignara el
NIF de la compafiia aérea o persona privada propietaria
de la aeronave o el NIF del armador o consignatario
del buque, asi como nombre y apellidos o razén social,
nacionalidad y direcciéon completa de los mismos.

Cuando se trate de entregas exentas en el marco
de relaciones internacionales se consignara el NIF de
la misidn de cada pais u organismo internacional acre-
ditado en Espana, asi como nombre y direcciéon completa
(direccién, municipio, cédigo postal y provincia).

Casilla7. a) Lugarde entrega.

Obligatoria.—Se indicara la direccidon correspondiente
al lugar de entrega de los productos.

En los supuestos de vinculacién al régimen de depé-
sito aduanero (prefinanciacion de la restitucién en vinos,
cervezay licores), deberd consignarse el cédigo del depo-
sito donde se vinculan los productos, asignado por el
Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales en
la concesién de la autorizacién.

Ademds, en esta casilla se deberan incluir determi-
nadas menciones literales, cuando proceda, de acuerdo
con las siguientes normas:

Cuando las mercancias vayan a exportarse habra que
incluir la mencion: «Exportacién fuera de la Comunidad»,

junto con el cédigo del Estado miembro, segun relacion
que consta en el anexo Xlll de esta Resolucién, y la
aduana de salida del territorio aduanero de la Comu-
nidad.

Cuando las mercancias vayan ulteriormente a estar
sujetas a un procedimiento aduanero comunitario (dis-
tinto del despacho a libre practica) se hara constar la
mencidn: «Sujeto a procedimiento aduanero», junto con
el lugar en que las mercancias han sido situadas bajo
control de aduanas.

Cuando se trate de operaciones de avituallamiento
con derecho a exencién, habrad que incluir la mencién:
«Avituallamiento exento».

Cuando se trate de un envio por oleoducto, habra
que incluir la mencién: «Envios por tuberias fijas».

Casilla 8. Autoridad competente en el lugar de des-
pacho de las mercancias.

Opcional.—Se consignara el cédigo, nombre y direc-
cion completa de la oficina gestora correspondiente al
establecimiento desde donde se expiden los productos.

En el caso de importaciones y despacho a libre prac-
tica, los datos a consignar seran los de la aduana donde
se documenta la operacion.

Casilla 9. Agente de transporte.

Ocasional.—Cuando el transporte se efectie por el
expedidor no se cumplimentara esta casilla.

Cuando el transporte se realice por un tercero debe-
ran consignarse las siglas del Estado miembro o, en su
caso, del pais de la nacionalidad del transportista, de
acuerdo con las claves que figuran en el anexo Xl de
esta Resolucidon o, en su caso, en el anexo II-A de la
Resolucion de 4 de diciembre de 2000, en la que se
recogen las instrucciones para la formalizacién del docu-
mento Unico administrativo, el NIF, seguido del nombre
y apellidos o razén social.

Casilla 10. Garantia.

Ocasional.—Se cumplimentard por la aduana en los
supuestos de importacion en régimen suspensivo o con
aplicacion de una exencién indicando el nimero de regis-
tro en la aduana de la garantia.

Casilla 11. Pormenores sobre el transporte.

Obligatoria.—Debera consignarse el medio de trans-
porte empleado (camidén, barco, vagén), su matricula y
pais de matriculacién, con puntualizacién, en su caso,
de la matricula de la cabeza tractora y del remolque,
asi como el numero de precinto comercial o aduanero,
si existiese.

En el caso de cambios en el medio de transporte,
durante la circulacién, el agente de transporte podra con-
signar los datos identificativos del nuevo medio de trans-
porte en los ejemplares 2, 3 y 4 de la casilla B del docu-
mento de acompanamiento.

Casilla 12. Pais de despacho.

Opcional.—No sera necesario que se cumplimente por
el expedidor. En todo caso, de cubrirse esta casilla, ha
de consignarse el cdédigo ES, incluido en la tabla con-
tenida en el anexo XIII.

Casilla 13. Pais de destino.

Ocasional.—En las expediciones internas que no ten-
gan como destino la exportaciéon, no serd necesario que
se consigne el pais de destino. En todo caso, de cum-
plimentarse esta casilla, se deberad consignar el cédigo
ES, incluido en la tabla contenida en el anexo XIII.

Cuando se trate de exportaciones y avituallamientos
que se documenten como exportaciones, se debera con-
signar el codigo EX.



38996

Miércoles 24 octubre 2001

BOE nim. 255

Cuando los avituallamientos no se documenten como
exportacion, se debera indicar, siempre que no sea espa-
nol, el cédigo del Estado miembro o, en su caso, pais,
correspondiente a la nacionalidad del destinatario decla-
rado en la casilla 7.

Casilla 14. Representante fiscal.
No se cubrira.
Casilla 15. Lugar de despacho.

Ocasional.—Cuando se trate de mercancias vinculadas
a un régimen de depdsito aduanero debera consignarse
el nimero del depdsito donde se almacenan las mer-
cancias, asignado por el Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales en la concesion de la autorizacion.

Casilla 16. Fecha de despacho.

Obligatoria.—Debera consignarse la fecha y hora en
que las mercancias abandonan el establecimiento expe-
didor o, en las operaciones de importacion, el recinto
aduanero o depdsito aduanero autorizado.

En el transporte por tuberias fijas se indicard la fecha
y hora de inicio de las operaciones.

Casilla 17. Duracioén del transporte.

Obligatoria.—Deberad consignarse el niumero de dias
y horas previstos para la duracién del transporte.

En el transporte por tuberias fijas se indicara el tiempo
transcurrido desde el inicio hasta el fin de la circulacion.

Casilla 18 (a,byc). Marcasy numeros, tipo de emba-
laje, descripcion de las mercancias.

Obligatoria la 18a y ocasionales la 18b y 18c.—Se
utilizara una sola casilla para cada expedicion corres-
pondiente a un mismo cédigo de epigrafe, cddigo NC
y régimen fiscal.

En esta casilla se indicara:

Marcas y nimero del embalaje externo, refiriéndose
a las ostentadas exteriormente por los bultos, incluyén-
dose también las marcas de identificacién de los con-
tenedores.

Ndmero de paquetes que contengan (cajas, pallets,
etcétera) o la expresion «a granel», excepto en el caso
de cisternas, que no serd necesario puntualizarla.

Descripcion comercial de la mercancia, entendiéndo-
se como tal la denominaciéon de la mercancia con tér-
minos suficientemente claros para su identificacion. En
el caso de alcohol desnaturalizado, deberd agregarse
la expresion «Totalmente desnaturalizado» o «Parcial-
mente desnaturalizado», y en el caso de productos con
aplicacion de un tipo reducido se agregard las expre-
siones «Bonificado», «B» 0 «C».

Cuando se trate de alcohol o bebidas alcohdlicas,
excepto la cerveza, se indicard su grado alcohdlico,
expresado a 20.° C.

Si los productos anteriores pertenecen a un mismo
codigo NC y a un mismo cédigo de epigrafe y tienen
distinta graduacion, se hara constar el grado medio pon-
derado, relacionandose en hoja adjunta, si fuese nece-
sario, el detalle del envio.

Cuando se trate de cerveza perteneciente al cddigo
de epigrafe GO o G1, deberd indicarse su grado al-
cohdlico volumétrico adquirido a 20 °C. En los demas
supuestos sera suficiente con indicar su grado Plato.

En el caso de cervezas pertenecientes a un mismo
cédigo NC y a un mismo cédigo de epigrafe y con distinto
grado Plato, se hara constar el grado Plato medio pon-
derado, relaciondndose en hoja adjunta, si fuese nece-
sario, el detalle del envio.

Cuando se trate de hidrocarburos pertenecientes a
los cddigos de epigrafe B8, B9, D3 o D4, se consignara
su poder energético expresado en gigajulios.

Para hidrocarburos comprendidos en los cédigos de
epigrafe BO, B2, B3, HO, H1, CO, C1, C3, C6, C7, C9,
DO, D1, D7 y D9, se indicard su densidad a 15.° C.

Si el documento de acompafiamiento ampara la cir-
culacién de bebidas derivadas o cigarrillos, el expedidor
harad constar el numero de recipientes o envases, asi
como la mencién: «Sin marcas fiscales»/«con marcas
fiscales», segun proceda.

Cuando se trate de alcohol desnaturalizado, se indi-
cara el detalle de los desnaturalizantes que contiene,
y en el caso de hidrocarburos que lleven incorporados
trazadores o marcadores, se indicara el que lleve incor-
porado.

Cuando se trate de labores de tabaco, se consignara
el valor global en pesetas o, en su caso, en euros, cal-
culado segun su precio maximo de venta al publico.
Cuando en una misma casilla se consignen productos
pertenecientes a distintas marcas, se relacionara en hoja
adjunta, sifuese necesario, la cantidad contenida de cada
marca, junto con el precio maximo de venta al publico.

Si el transporte no se realiza por una ruta ordinaria
y sin interrupciones, se indicara la ruta a seguir y las
interrupciones previstas, pudiendo detallarse en hoja
adjunta los pormenores de dicho transporte.

Cuando el espacio disponible en esta casilla sea insu-
ficiente para consignar todos los datos, se podra pro-
seguir en hoja suelta adjunta a cada ejemplar. En estos
casos, se debera consignar en la casilla 18 la leyenda
«continda en hoja adjunta» y, en dicha hoja adjunta,
se debera especificar «Continuacion de la casilla ...» que
corresponda (18a, 18b o 18c), seguido de los datos
correspondientes. A estos efectos, se podra utilizar una
lista de embalaje.

Casilla 19 (a, b y c). Cddigo de las mercancias (co-
digo NC).

Obligatoria la 19a y ocasionales la 19b y 19c.—De-
beran cumplimentarse las tres primeras subcasillas, con-
signando lo siguiente:

Primera subcasilla: Obligatoria.—El cédigo NC corres-
pondiente, segun el anexo 1 del Reglamento (CEE) niume-
ro 2658/87, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y al Arancel Aduanero Comun.

Segunda subcasilla: Obligatoria.—El cédigo de epigra-
fe correspondiente, segun el anexo XIV.

Tercera subcasilla: Obligatoria.—El régimen fiscal
correspondiente, segun las claves del anexo XV.

Casilla 20 (a, by c). Cantidad.

Obligatoria la 20a y ocasionales la 20b y 20c.—Se
consignara el niumero de unidades y, en su caso, sus
fracciones hasta dos decimales, expresado en:

Miles para los cigarrillos.

Kilogramos de peso neto para los cigarros puros,
cigarritos, fueldleos pesados y GLPs.

Litros de volumen real de producto a 20 °C con aproxi-
macion la centésima para el alcohol y bebidas alcohoé-
licas.

Litros de volumen real a 15 °C para los hidrocarburos
y productos equivalentes cuya base imponible esté fijada
en volumen, a excepcion del fueldleo pesado, GLPs y
metanos.

Gigajulios para los metanos.

En todo caso, las unidades a expresar seran las que
se consignan en la tabla contenida en el anexo XIV.

Casilla 21 (a, by c).

Ocasional.—Debera cumplimentarse para los produc-
tos de los codigos epigrafes B4, B5, B6, B7, C2, C4,
Cb, C8, D2, Db, D6, D8, EO, FO, F2 y F3, indicAndose

Peso bruto (Kg.).
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su peso bruto en kilogramos, incluyendo los envases
y pallets, pero excluyendo los contenedores y otros ele-
mentos de transporte.

Casilla 22 (a, by c). Peso neto (Kg.).

Ocasional.—Debera cumplimentarse para los produc-
tos de los cddigos epigrafes B4, B5, B6, B7, C2, C4,
Cb, C8, D2, Db, D6, D8, EO, FO, F2 y F3, indicAndose
su peso neto en kilogramos, sin incluir en ningln caso
los envases y pallets.

Casilla 23. Certificados (algunos vinos y bebidas
espirituosas, pequenas fabricas de cerveza y destilerias).

Ocasional.—En esta casilla, caso de que existan cer-
tificados, se indicard el niumero de certificado y el orga-
nismo emisor del mismo.

Se empleara en los siguientes casos..

1.° Por lo que respecta a ciertos vinos, debera indi-
carse, cuando sea necesario, la certificacién relativa al
origen y a la calidad de los productos, tal como requiere
el Reglamento (CEE) numero 2238/93, de la Comisidn,
de 26 de julio; Real Decreto 323/1994, de 28 de febrero,
y Orden de 20 de mayo de 1994, por la que se dictan
normas de desarrollo de dicho Real Decreto.

2.° Por lo que respecta a ciertas bebidas espirituo-
sas, debera indicarse la certificacion relativa al lugar de
produccién tal como se requiere en el Reglamento (CEE)
numero 1576/89, del Consejo, de 29 de mayo, y sus
disposiciones de aplicacion.

3.° Enlos casos previstos en el articulo 97 del Regla-
mento de Impuestos Especiales, la Oficina Gestora con-
signard la mencién «destilacion artesanal».

4.° Las diligencias y anotaciones que deben reali-
zarse en aplicacion de lo dispuesto en los articulos 34
y 35 del Reglamento de Impuestos Especiales, relativos
al transporte por carretera y ferrocarril.

Casilla 24. Casillas 1 a 22, declaradas validas.

Obligatoria.—Los datos a consignar en los distintos
apartados de esta casilla corresponden al firmante del
documento y todos son obligatorios.

Todos los ejemplares deberan llevar la firma manus-
crita del firmante del documento.

Si, previa presentacion del compromiso escrito del
expedidor de que sera responsable de todos los riesgos
inherentes a la circulacion interna de productos sujetos
a impuestos especiales de fabricacién al amparo de un
documento de acompanamiento que lleve su sello espe-
cial y en las condiciones establecidas en el articulo 2
bis del Reglamento (CEE) 2719/92, la oficina gestora,
o en el caso de empresas titulares de varios estable-
cimientos y autorizadas a centralizar la presentaciéon de
las declaraciones, el Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales, hubiera autorizado la omisién de
la firma y su sustitucion por el sello especial a que se
refiere el anexo Il del dicho Reglamento, en esta casilla
debera constar la mencién «dispensa de firman.

~ CasillaA.  Registro de los controles. Utilizacion exclu-
siva de las autoridades competentes.

Ocasional.—En el caso de haber obtenido la autori-
zacion de dispensa de firma, en esta casilla debera estam-
parse el sello especial que figura en el anexo Il el articulo
2 bis del Reglamento (CEE) 2719/92 o preimprimirse
en el extremo superior derecho de esta casilla. Si se
trata de un documento comercial, en la casilla corres-
pondiente, de forma claramente visible.

Si el documento de acompafiamiento se transmite
por via telematica y la validacién es previa al inicio de
la circulacién, se consignard en el extremo superior
izquierdo el numero de registro asignado por el sistema.

En ejemplares 2 y 3 del documento se consignaran
los controles efectuados por las autoridades competen-
tes. Todas las diligencias y anotaciones deberan ir fir-
madas, fechadas y selladas por el funcionario respon-
sable.

En las exportaciones, cuando la aduana de exporta-
cion sea la misma que la de salida, consignara, en los
ejemplares 2 y 3 del documento, el nimero de decla-
racion de exportaciéon con que se haya documentado
la operacidn; en caso contrario, la aduana de exportacion,
ademas de consignar el numero de la declaracién de
exportacién, anotara la mencién «Export», estampara el
sello a que se refiere el apartado 3 del articulo 793
de las disposiciones de aplicacién del Cédigo Aduanero
Comunitario y devolvera los ejemplares del documento
de acompanamiento al declarante.

Si no hubiera espacio suficiente, se podra continuar
en el reverso del documento.

Casilla B. Cambio de lugar de entrega.

Ocasional.—Cuando se produzcan cambios en cuanto
al destinatario o al lugar de entrega, se observaran las
siguientes normas:

En operaciones a tipo reducido: es suficiente la dili-
gencia del expedidor o su representante, indicando el
nuevo destinatario o lugar de destino, NIF y CAE, si
existiese.

En operaciones en régimen suspensivo o con exen-
cion: si existe un cambio de destinatario, el cambio debe-
rd ser solicitado a la oficina gestora correspondiente al
lugar donde se encuentren los productos o del Servicio
de Intervencién correspondiente al establecimiento
donde originariamente iban destinados los productos,
debera consignarse el NIF, CAE del nuevo receptor si
tuviese, nombre y apellidos o razén social y direccién
completa del establecimiento donde se remiten los pro-
ductos (direccion, municipio, codigo postal y provincia).

Si solamente procede un cambio de lugar de entrega,
se debera consignar el CAE si existiese, y direcciéon com-
pleta del nuevo establecimiento donde se remiten los
productos (direccidon, municipio, cédigo postal y provin-
cia) y se dara inmediata cuenta del cambio a la oficina
gestora.

Nombre del firmante.—Debera consignarse el nombre
y apellidos y NIF de la persona que efectua la modi-
ficacién en el documento de circulacion. En el caso de
que el expedidor sea una persona juridica, se debera
consignar, ademas del nombre y apellidos y NIF, el cargo
que ocupa en la empresa.

Lugar y fecha.—Debera consignarse el lugar y fecha
en que se realiza el cambio en el documento.

Firma.—Todos los ejemplares deberan llevar la firma
manuscrita de la persona que efectia los cambios en
el documento.

Autorizado por (autoridad competente).—En los casos
en que el cambio haya sido autorizado por oficina gestora
o servicio de intervencioén, debera consignarse el nimero
de autorizaciéon, cédigo de la oficina gestora o de la
unidad de intervencién, nombre y direccion completa.
Si la autoridad fiscal ha solicitado la presentacion fisica
del documento, ademas debera constar la firma manus-
crita y sello de la oficina. Ademas se deberd informar,
en su caso, del cambio realizado a la autoridad com-
petente que figura en la casilla nimero 8.

Casilla C. Certificado de recepcién o exportacion.
Mercancias recibidas por el destinatario.

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada
con una «X» por el receptor de la mercancia cuando
haya diferencias en clase o cantidad de la mercancia.
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En este apartado el receptor de la mercancia debera
cumplimentar las casillas que lo componen, con el
siguiente detalle:

Fecha.—Deberd consignarse la fecha en que se reciben
los productos en el establecimiento de destino.

Lugar.—Se consignara el lugar de recepciéon de los
productos.

Referencia nimero.—Se indicara el nimero que figura
en la casilla nimero 3 del documento.

Descripcion de la mercancia.—Deberd cumplimentar-
se en el caso de que las mercancias recibidas no se
correspondan con las especificadas en las casillas 18
y 19. En estos casos, debera indicarse el cédigo de la
mercancia, siguiendo las especificaciones contenidas
para la casilla 19.

Cantidades en exceso.—Para el caso que se hayan
recibido mayores cantidades de productos que las espe-
cificadas en las casillas 20 (a, y/o b, y/o c). En estos
casos, se deberd especificar el cédigo 20a, 20b o 20c,
segun corresponda el exceso a la casilla 20a, 20b o
20c, seguido de la cantidad recibida en exceso.

Cantidades en defecto.—Se cumplimentara cuando se
reciban menos cantidades de productos que las espe-
cificadas en las casillas 20 (a, y/o b, y/o c¢). En estos
casos, se debera especificar el codigo 20a, 20b o 20c,
segun corresponda la minoracion a la casilla 20a, 20b
o 20c, seguido de la cantidad en defecto recibida.

Envio conforme.

Ocasional.—Se marcara con una «X» cuando los pro-
ductos recibidos sean los que constan en el documento
de acompanamiento.

Mercancias para la exportacion®/situadas bajo un régi-
men aduanero comunitario (distinto del despacho a libre
practica).

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada por
la aduana competente.

Medios de transporte.—Se hara constar el medio de
transporte empleado y la identidad (matricula, nombre,
etc.), asi como el nimero de precinto comercial o adua-
nero, si existiese.

El medio de transporte serd, en el caso de exportacion,
el empleado para abandonar el territorio de la Comu-
nidad, y en el caso de situarse bajo un régimen aduanero
distinto del despacho a libre practica, el medio de trans-
porte utilizado para situar la mercancia bajo dicho régi-
men.

Fecha.—Debera consignarse la fecha en que las mer-
cancias se sitlen bajo control de la Administracion de
Aduanas, seguido, en su caso, del nimero del docu-
mento uUnico aduanero (DUA) de exportacion.

Nombre del firmante.

Ocasional.—Deberéa ser cumplimentada por el receptor
de la mercancia, nunca por la aduana o la oficina gestora.

Debera consignarse el nombre, apellidos y NIF de la
persona que firma la recepcién de los productos. Si el
receptor se corresponde con una persona juridica, debe-
ra indicarse, ademas del nombre, apellidos y NIF, el cargo
que ocupa en la empresa.

Empresa del firmante.—Se indicarad el nombre de la
empresa receptora de los productos.

Lugar y fecha.—Se debera consignar el lugar y fecha
de recepcion de los productos.

Firma.—Firma manuscrita de la persona que certifica
la recepcion de los productos.

Autoridad fiscal u Oficina de aduanas.

Ocasional.—En los casos de exportaciones, vinculacion
a un régimen aduanero comunitario y avituallamientos;
esta casilla se cumplimentard por la aduana competente.

Nombre y direccidon.—Se debera consignar el nombre,
cédigo y direccion de la aduana.

Visto bueno de la autoridad fiscal (si procede) o de
la oficina de aduanas.—En esta casilla deberd constar
el sello y la firma manuscrita del funcionario que controle
la operacion.

En el caso de avituallamientos que no se documenten
como exportaciones se indicard la mencién: «Compro-
bado el embarque».

2. Expediciones intracomunitarias.

2.1. Composiciéon del documento.—En las expedicio-
nes intracomunitarias se utilizan los cuatro ejemplares
del documento de acompafnamiento.

2.2 Casillas a cumplimentar en los envios por tube-
rias fijas.—El documento se expedira una vez completado
el envio y no serd necesario cumplimentar las casillas
8,9,11,14,15,21y 23.

2.3 Casillas a cumplimentar en el transporte por via
maritima o fluvial.—En el transporte de hidrocarburos por
via maritima o fluvial, el depositario autorizado expedidor
podra no cumplimentar las casillas 4, 7, 7 bis (7a), 13
y 17 del documento, si en el momento de la expedicién
de los productos no conoce su destinatario, siempre que
la oficina gestora correspondiente al lugar de expedicion
haya previamente autorizado a dicho expedidor a no
cumplimentar las referidas casillas y que éste comunique
a la citada oficina los datos correspondientes una vez
que sean conocidos o, a mas tardar, una vez que los
productos hayan llegado a su destino final.

2.4 Instrucciones relativas a las diferentes casillas
del documento:

Casilla 1. Expedidor.

Obligatoria.—Debera consignarse el nombre y apelli-
dos o razén social y direccion completa del estableci-
miento desde el que se expidan los productos (direccion,
municipio, coddigo postal y provincia).

Con caracter general, el documento de acompana-
miento sera expedido por el titular del establecimiento
desde donde se expidan los productos.

En los supuestos de despacho a libre practica, sera
la aduana donde se documente dicha operacion la que
debera expedir el documento administrativo de acom-
pafamiento, excepto en el caso de que los productos
se encuentren previamente vinculados al régimen de
depdsito aduanero y almacenados en un depdsito adua-
nero privado, en el que debera ser el titular de dicho
depdsito quien expida el documento en este Ultimo caso,
el documento podra ser administrativo o comercial.
Cuando dicho documento sea expedido por una aduana,
se indicara el nombre y direccion completa de la misma.

Casilla 2. NIF-impuestos especiales remitente.

Obligatoria.—Se consignard el CAE correspondiente
al establecimiento desde el que se expiden los productos.

En los despachos a libre practica se consignara el
cédigo de la aduana por donde se realice la operacidn,
que estard compuesto por los siguientes caracteres:

Los dos primeros digitos de la clave que corresponda
a la aduana de que se trate, segun la relacion establecida
en el anexo | de la Resolucidon de 4 de diciembre de
2000, del Departamento de Aduanas e Impuestos Espe-
ciales, sobre instrucciones para la formalizacién del DUA.

Los caracteres AD.

Los caracteres 3.° y 4.° de la clave que corresponda
a la aduana de que se trate, seguido de dos ceros.

En los casos en que el expedidor del documento sea
un depdsito aduanero privado, se consignara el codigo
de la aduana de control que corresponde a dicho depé-
sito.
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Casilla 3. Numero de referencia.

Se consignard el numero de documento de acom-
panamiento asignado por el expedidor, precedido de los
dos ultimos digitos del afio de expedicién. Esta nume-
racion serd secuencial por anos naturales, independiente
y Unica por cada establecimiento de salida, bien sean
documentos administrativos o comerciales. A peticidon
del expedidor, la oficina gestora podra autorizar la uti-
lizacidn de series diferentes, previamente determinadas.

La numeracién constara como maximo de 11 carac-
teres. Los dos primeros serdn los dos ultimos digitos
del afo de expedicién, seguido, si procede, de la serie
y, por ultimo, el nUmero secuencial por aho y estable-
cimiento y, en su caso, serie.

Casilla 4. NIF-impuestos especiales destinatario.

Obligatorio.—Se debera consignar, cuando proceda,
el niumero de identificacion fiscal, a efectos de impuestos
especiales, correspondiente al depositario autorizado u
operador registrado.

Si el destinatario es un operador no registrado, se
consignara el nUumero de autorizacion de la remesa asig-
nado por las autoridades fiscales del Estado miembro
de destino.

El expedidor de productos con destino a un depo-
sitario autorizado o a un operador registrado podré soli-
citar de la oficina gestora correspondiente al estable-
cimiento desde el que se expidan los productos la con-
firmacién del numero de identificacidon del destinatario
y establecimiento de destino, nombre y domicilio de
dichas personas y establecimientos y naturaleza de los
productos que pueden recibir.

En el caso de exportaciones en los que la aduana
de exportacién y de salida, tal como ésta viene definida
en el articulo 793 de las disposiciones de aplicacién
del Cédigo Aduanero Comunitario, sean distintas, debera
consignarse el cédigo del Estado miembro de exporta-
cién, segun relacién que figura en el anexo Xl y la
aduana de exportacion.

En el caso de envios al ambito territorial no interno
acogidos a la exencién por relaciones internacionales,
se indicaran las letras CD.

Casillab. Numero de factura.

Ocasional.—Debera consignarse el tipo y el nidmero
de documento comercial que acompana la expedicion
(factura de venta, albaran de entrega, entréguese, nota
de entrega o cualquier otro documento comercial que
remita a los registros financieros y de existencias de
la empresa). En aquellos casos en que los expedidores
no sean propietarios de los productos expedidos, debera
consignarse numero y, en su caso, tipo de documento
que sirva de soporte para facturar los servicios prestados.

En los casos de despacho a libre practica y en los
documentos expedidos por las oficinas gestoras que no
sean por cuenta de un tercero, no serd necesario cum-
plimentar esta casilla.

Se indicara el tipo de documento, de acuerdo con
las siglas que se relacionan a continuacién, seguido del
numero que le corresponda.

Tipos de documentos:

FAC: Factura.

ALB: Albaran.

NOT: Nota de entrega.

ORD: Ordenes de entrega.

OTR: Otros no expresados anteriormente o cuando
s6lo exista un nimero de control.

Casilla 6. Fecha.

Ocasional.—Se consignara la fecha de expedicion del
documento mencionado en la casilla 5, cuando se haya
cumplimentado ésta.

Casilla 7.

Obligatoria.—Se consignara el nombre y apellidos o
razon social y domicilio fiscal y, si éste es un operador
no registrado, debe indicarse obligatoriamente el nimero
de identificacion fiscal a efectos de IVA. En los demas
casos, esta puntualizacion es opcional.

Cuando se trate de exportaciones, debera consignarse
el NIF-IVA y los datos de la persona que represente al
expedidor en el lugar de exportacién o embarque.

Cuando se trate de entregas exentas en el marco de
relaciones internacionales se consignara el NIF de la
Misidon de cada pais u Organismo Internacional acre-
ditado en el Estado miembro de destino, asi como nom-
bre y direccién completa.

Destinatario.

Casilla 7.a Lugar de entrega.

Ocasional.—No se cumplimentara cuando los produc-
tos deban entregarse en el mismo lugar que el resenado
en la casilla 7.

En esta casilla se deberdn incluir determinadas men-
ciones literales, cuando proceda, de acuerdo con las
siguientes normas:

Cuando las mercancias vayan a exportarse, habra que
incluir la mencion: «Exportacién fuera de la Comunidad»,
junto con el codigo del Estado miembro, segun relaciéon
que consta en el anexo Xl de esta Resolucion y la adua-
na de salida del territorio aduanero de la Comunidad.

Cuando las mercancias vayan ulteriormente a estar
sujetas a un procedimiento aduanero comunitario (dis-
tinto del despacho a libre practica), se hara constar la
mencion: «Sujeto a procedimiento aduanero», junto con
el lugar en que las mercancias han sido situadas bajo
control de aduanas.

Cuando se trate de un envio por oleoducto, habra
que incluir la mencion: «Envios por tuberias fijas».

Casilla 8. Autoridad competente en el lugar de des-
pacho de las mercancias.

Obligatoria.—Debera consignarse el cédigo, nombre
y direccién completa de la oficina gestora correspon-
diente al establecimiento desde donde se expidan los
productos.

En el caso de despacho a libre practica, los datos
a consignar seran los de la aduana donde se documente
la operacion.

Casilla 9. Agente de transporte.

Ocasional.—Cuando el transporte se efectie por el
expedidor, no se cumplimentara esta casilla. En caso
contrario, deberan consignarse las siglas del Estado
miembro o, en su caso, del pais de la nacionalidad del
transportista, de acuerdo con las claves que figuran en
el anexo Xlll de esta Resolucién, o, en su caso, en el
anexo II-A de la Resolucién de 4 de diciembre de 2000,
el NIF, seguido del nombre y apellidos o razén social.

Casilla 10. Garantia.

Obligatoria.—Se debera indicar el nimero que la ofi-
cina gestora asigne a la garantia que cubre la circulacién
intracomunitaria y la mencién «expedidor».

En los despachos a libre practica con destino a otro
Estado miembro se debera indicar el responsable y el
numero de garantia asignado por la aduana donde se
documente la operacion.

Casilla 11. Pormenores sobre el transporte.

Obligatoria.—Deberd consignarse el medio de trans-
porte empleado (camidén, barco, vagén), su matricula y
pais de matriculacidn, con puntualizacidn, en su caso,
de la matricula de la cabeza tractora y del remolque,
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asi como el numero de precinto comercial o aduanero,
si existiese.

En el caso de cambios en el medio de transporte,
durante la circulacién, el agente de transporte podra con-
signar los datos identificativos del nuevo medio de trans-
porte en los ejemplares 2, 3 y 4 de la casilla B del docu-
mento de acompafiamiento.

Casilla 12. Pais de despacho.

Obligatoria.—Deberd indicarse el cédigo ES, incluido
en la tabla contenida en el anexo XIII.

Casilla 13.

Obligatoria.—Deberda consignarse el cédigo que corres-
ponde al Estado miembro donde se encuentra el esta-
blecimiento receptor, segun los cédigos establecidos en
el anexo XIII.

Cuando se trate de exportaciones a través de otro
Estado miembro, debera consignarse el cédigo del Esta-
do miembro donde acaba la circulacion.

Pais de destino.

Casilla 14. Representante fiscal.

Ocasional.—En el caso de que el expedidor haya nom-
brado un representante fiscal en el Estado miembro de
destino, debera indicarse su nombre y apellidos, direc-
cion completa y numero de identificacion fiscal, a efectos
de IVA e impuestos especiales.

Casilla 15. Lugar de despacho.

Ocasional.—Cuando se trate de despachos a libre prac-
tica de mercancias vinculadas a un régimen de depdsito
aduanero, deberd consignarse el niumero del depdsito
donde se almacenan las mercancias asignado por el
Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales en
la concesién de la autorizacion.

En los demas casos de despachos a libre practica,
se indicara el codigo de la aduana de despacho.

Casilla 16. Fecha de despacho.

Obligatoria.—Se debera consignar la fecha y hora en
que las mercancias abandonen el establecimiento expe-
didor o, en las operaciones de despacho a libre practica,
el recinto aduanero.

En el transporte por tuberias fijas se indicara la fecha
y hora de inicio de las operaciones.

Casilla 17.

Obligatoria.—Debera consignarse el nimero de dias
y horas previstos para la duracion del transporte, tenien-
do en cuenta el medio de transporte utilizado.

En el transporte por tuberias fijas, se indicara el tiempo
transcurrrido desde el inicio hasta el fin de la circulacion.

Duracién del transporte.

Casilla 18 (a,byc). Marcasy numeros, tipo de emba-
laje, descripcién de las mercancias.

Obligatoria la 18ay ocasionalesla 18by 18c.—Debera
utilizarse una sola casilla para cada expedicidon corres-
pondiente a un mismo cédigo de epigrafe, cddigo NC
y régimen fiscal.

Debera consignarse en esta casilla:

Marcas y niumero de embalaje externo, refiriéndose
a las ostentadas exteriormente por los bultos, incluyén-
dose también las marcas de identificacién de los con-
tenedores.

Numero de paquetes que contengan (cartones,
pallets, etc.) o la expresion «a granel», excepto en el
caso de cisternas, que no serd necesario puntualizarla.

Descripcion comercial de la mercancia, entendiéndo-
se como tal la denominaciéon de la mercancia con tér-
minos suficientemente claros para su identificacién. En
el caso de alcohol desnaturalizado, deberd agregarse

la expresion «Totalmente desnaturalizado» o «Parcial-
mente desnaturalizado».

Cuando se trate de alcohol o bebidas alcohdlicas,
excepto la cerveza, se indicard su grado alcohdlico,
expresado a 20 °C.

Si varios productos pertenecen a un mismo codigo
NC y a un mismo cddigo de epigrafe y tienen distinta
graduacién, se hard constar el grado medio ponderado,
relacionandose en hoja adjunta, si fuese necesario, el
detalle del envio.

Cuando se trate de cerveza perteneciente al codigo
de epigrafe GO o G1, deberd indicarse su grado al-
cohdlico volumétrico adquirido a 20 °C. En los demas
supuestos, serd suficiente con indicar su grado Plato.

En el caso de cervezas pertenecientes a un mismo
cédigo NC y a un mismo cédigo de epigrafe y con distinto
grado Plato, se hara constar el grado Plato medio pon-
derado, relaciondndose en hoja adjunta, si fuese nece-
sario, el detalle del envio.

Cuando se trate de hidrocarburos pertenecientes a
los codigos de epigrafe B8, B9, D3 o D4, se consignara
su poder energético expresado en gigajulios.

Para hidrocarburos comprendidos en los cédigos de
epigrafe BO, B2, B3, HO, H1, CO, C1, C3, C6, C7, C9,
DO, D1, D7 y D9, se indicaréa su densidad a 15 °C.

Cuando se trate de despachos a libre practica de bebi-
das derivadas o cigarrillos con destino a otro Estado
miembro, la aduana hara constar la mencién: «Sin mar-
cas fiscales».

En el caso de alcohol desnaturalizado, se indicara el
detalle de los desnaturalizantes que contiene, y en el
caso de hidrocarburos que lleven incorporados trazado-
res o marcadores, se indicara el que lleve incorporado.

Cuando se trate de labores de tabaco, se consignara
el valor global en pesetas o, en su caso, en euros, cal-
culado segun su precio maximo de venta al publico.
Cuando en una misma casilla se consignen productos
pertenecientes a distintas marcas, se relacionara en hoja
adjunta, sifuese necesario, la cantidad contenida de cada
marca, junto con el precio maximo de venta al publico.

Cuando el transporte no se realice por una ruta ordi-
naria y sin interrupciones, se indicara la ruta a seguir
y las interrupciones previstas, pudiendo detallarse en
hoja adjunta.

Cuando el espacio disponible en esta casilla sea insu-
ficiente para consignar todos los datos, se podra pro-
seguir en hoja suelta adjunta a cada ejemplar. En estos
casos se debera consignar en la casilla 18 la leyenda
«continla en hoja adjunta», y, en dicha hoja adjunta,
se debera especificar «Continuacion de la casilla ...» que
corresponda (18a, 18b o 18c), seguido de los datos
correspondientes. A estos efectos, se podra utilizar una
lista de embalaje.

Casilla 19 (a, b y c). Cddigo de las mercancias (c6-
digo NC).

Obligatoria la 19a y ocasionales la 19b y 19c.—Se
deberan cumplimentar las tres primeras subcasillas, con-
signando lo siguiente:

Primera subcasilla: Obligatoria.—El cédigo NC corres-
pondiente, segun el anexo 1 del Reglamento (CEE) niume-
ro 2658/87, relativo a la nomenclatura arancelaria y
estadistica y al Arancel Aduanero Comun.

Segunda subcasilla: Obligatoria.—El cédigo de epigra-
fe correspondiente, segun el anexo XIV.

Tercera subcasilla: Obligatoria.—El régimen fiscal
correspondiente, segun las claves del anexo XV.

Casilla 20 (a, by c). Cantidad.

Obligatoria la 20a y ocasionales la 20b y la 20c.—Se
debera consignar el nimero de unidades y, en su caso,
sus fracciones hasta dos decimales, expresado en:
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Miles para los cigarrillos.

Kilogramos de peso neto para los cigarros puros,
cigarritos y fueldleos pesados y GLPs.

Litros de volumen real de producto a 20 °C con aproxi-
macioén la centésima para el alcohol y bebidas alcohé-
licas.

Litros de volumen real a 15 °C para los hidrocarburos,
a excepcion del fueldleo pesado, GLPs y metanos.

Gigajulios para los metanos.

En todo caso, las unidades a expresar seran las que
se consignan en la tabla contenida en el anexo XII.

Casilla 21 (a, by c).

Obligatoria la 21a y ocasionales la 21b y 21c.—Se
indicara en kilogramos el peso bruto de los productos,
incluyendo los envases y pallets, pero excluyendo los
contenedores y otros elementos de transporte.

Casilla 22 (a, by c).

Obligatoria la 22a y ocasionales la 22b y 22¢.—Se
indicara en kilogramos el peso neto de los productos,
sin incluir en ningun caso los envases y pallets, excepto
para los cigarrillos.

Peso bruto (Kg.).

Peso neto (Kg.).

Casilla 23. Certificados (algunos vinos y bebidas
espirituosas, pequefias fabricas de cerveza y destilerias).

En esta casilla, caso de que existan certificados, se
deberd indicar el niumero de certificado y el organismo
emisor del mismo.

Se empleara en los siguientes casos:

1.° Por lo que respecta a ciertos vinos, se debera
indicar, cuando sea necesario, la certificacion relativa
al origen y a la calidad de los productos, tal como se
requiere en el Reglamento (CEE) nimero 2238/93, de
la Comisién, de 26 de julio.

2.° Por lo que respecta a ciertas bebidas espirituo-
sas, se debera indicar la certificacién relativa al lugar
de produccidn, tal como se requiere en el Reglamento
(CEE) nimero 1576/89, del Consejo, de 29 de mayo,
y sus disposiciones de aplicacion

3.° La cerveza fabricada en pequehas empresas
independientes, segun se define en la Directi-
va 92/83/CEE, del Consejo, de 19 de octubre, relativa
a la armonizacién de la estructura de los impuestos espe-
ciales sobre el alcohol y bebidas alcohdlicas, que tengan
previsto acogerse a un tipo reducido del impuesto espe-
cial en el Estado miembro de destino, debera ir acom-
panada de una certificacion, redactada en los siguientes
términos:

«Se certifica que esta cerveza ha sido elaborada por
una pequeia empresa independiente, cuya produccion
el pasado ano ha sido de ........ hectolitros.»

4.° El alcohol etilico fabricado por pequenas des-
tilerias, segun se define en la Directiva 92/83/CEE, del
Consejo, de 19 de octubre, relativa a la armonizacién
de la estructura de los impuestos especiales sobre el
alcohol y bebidas alcohdlicas, que tengan previsto aco-
gerse a un tipo reducido del impuesto especial en el
Estado miembro de destino, deberd ir acompanado de
una certificacién, redactada en los siguientes términos:

«Se certifica que el producto designado ha sido ela-
borado por una pequena destileria, con una produccion
en el afo anterior de ........ hectolitros de alcohol puro.»

5.° Las diligencias y anotaciones que, en su caso,
deben realizarse en aplicacion de los dispuesto en los
articulos 34 y 35 del Reglamento de los Impuestos Espe-
ciales relativos al transporte por carretera y ferrocarril.

Casilla 24. Casillas 1 a 22. Declaradas validas.

Los datos a consignar en los distintos apartados de
esta casilla corresponden al firmante del documento y
todos son obligatorios.

Todos los ejemplares deberan llevar la firma manus-
crita del firmante del documento.

Cuando en las condiciones establecidas en el articu-
lo 2 bis del Reglamento (CEE) 2719/92, la oficina ges-
tora, o, en su caso, el Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales, hubiera autorizado la sustitucion
de la firma manuscrita por el sello a que se refiere el
anexo 3 de dicho Reglamento, en esta casilla debera
constar la mencion «dispensa de firman.

~ Casilla A.  Registro de los controles. Utilizacion exclu-
siva de las autoridades competentes.

En el caso de haber obtenido la autorizacion de dis-
pensa de firma, en esta casilla deberd estamparse el
sello especial que figura en el anexo Il el articulo 2 bis
del Reglamento (CEE) 2719/92, o preimprimirse en el
extremo superior derecho de esta casilla. Si se trata de
un documento comercial, en la casilla correspondiente,
de forma claramente visible.

Si el documento de acompafiamiento se transmite
por via telematica y la validacidon es previa al inicio de
la circulacién, se consignard en el extremo superior
izquierdo el numero de registro asignado por el sistema.

En los ejemplares 2, 3 y 4 del documento se con-
signaran los controles efectuados por las autoridades
competentes. Todas las diligencias y anotaciones debe-
ran ir firmadas, fechadas y selladas por el funcionario
responsable.

Casilla B. Cambio de lugar de entrega.

Ocasional.—Cuando se produzcan cambios en cuanto
al destinatario o al lugar de entrega, el expedidor o su
representante diligenciard o, en su caso, modificara las
correspondientes casillas del documento de acompana-
miento y lo notificard a la oficina gestora correspondiente
al lugar de expedicién.

Si existe un cambio de destinatario, se debera con-
signar el NIF-IVA y el NIF-mpuestos especiales o, en su
caso, el numero de autorizacién del nuevo receptor, su
nombre y apellidos o razén social y direccién completa
del establecimiento donde se remiten los productos.

Si solamente procede un cambio de lugar de entrega,
se deberd consignar el NIF-impuestos especiales o, en
su caso, numero de autorizacion, y direccidon completa
del nuevo establecimiento donde se remiten los produc-
tos.

Nombre del firmante.—Se debera consignar el nombre
y apellidos y NIF de la persona que efectua la modi-
ficacién en el documento de circulaciéon. En el caso de
que el expedidor sea una persona juridica, se debera
consignar, ademas del nombre y apellidos y NIF, el cargo
que ocupa en la empresa.

Lugar y fecha.—Se debera consignar el lugar y fecha
en gue se realiza el cambio en el documento

Firma.—Todos los ejemplares deberan llevar la firma
manuscrita de la persona que efectia los cambios en
el documento.

Autorizado por (autoridad competente).—Debera con-
signarse, en su caso, el nombre y direccién de la auto-
ridad a la que se haya comunicado el cambio.

Cuando el cambio de lugar de entrega se produzca
en el momento en que las mercancias no hayan aban-
donado el ambito interno, se observaran las mismas ins-
trucciones que para las expediciones internas.

Casilla C.) Certificado de recepciéon o exportacion.

Debera ser cubierto por el destinatario o autoridad
fiscal competente en el Estado miembro de destino, por
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lo que las normas que se dictan en este apartado serviran
a efectos de las recepciones intracomunitarias.

Mercancias recibidas por el destinatario.

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada
con una «X» por el receptor de la mercancia cuando
haya diferencias en clase o cantidad de la mercancia.

En este apartado el receptor de la mercancia debera
cumplimentar las casillas que lo componen, con el
siguiente detalle:

Fecha.—Debera consignarse la fecha en que se reciben
los productos en el establecimiento de destino.

Lugar.—Se deberéa consignar el lugar de recepcion de
los productos.

Referencia nimero.—Se consignarad el ndmero que
figura en la casilla nimero 3 del documento.

Descripcion de la mercancia.—Deberd cumplimentar-
se en el caso de que las mercancias recibidas no se
correspondan con las especificadas en las casillas 18
y 19. En este supuesto, deberd indicarse el cédigo de
la mercancia, siguiendo las especificaciones contenidas
para la casilla 19 y aquellos datos que se consideren
necesarios para la correcta interpretacion del codigo
mencionado en el parrafo anterior, tales como tipo de
desnaturalizante, etc.

Cantidades en exceso.—Debera cumplimentarse en el
caso de que se hayan recibido mayores cantidades de
productos que las especificadas en las casillas 20 (a,
y/o b, y/o c). En estos casos, se debera especificar el
coédigo 20a, 20b o0 20c, segun corresponda la minoracion
a la casilla 20a, 20b o 20c, seguido de la cantidad en
exceso recibida.

Cantidades en defecto.—Deberd cumplimentarse en
el caso de que se hayan recibido menos cantidades de
productos que las especificadas en las casillas 20 (a,
y/0 b, y/o c). En estos casos, se debera especificar el
codigo 20a, 20b o 20c, segun corresponda la minoracion
a la casilla 20a, 20b o 20c, seguido de la cantidad en
defecto recibida.

Envio conforme.

Ocasional.—Solamente se marcard con una «X» esta
casilla cuando el receptor esté de acuerdo con la clase
y cantidad de las mercancias recibidas.

Mercancias para la exportacién*/situadas bajo un régi-
men aduanero comunitario (distinto del despacho a libre
préactica).

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada por
la aduana competente.

Medios de transporte.—Se hara constar el medio de
transporte empleado y la identidad (matricula, nom-
bre, etc.), asi como el niumero de precinto comercial
o aduanero, si existiese.

El medio de transporte sera, en el caso de la expor-
tacion, el empleado para abandonar el territorio de la
Comunidad y en el caso de situarse bajo un régimen
aduanero distinto del despacho a libre préactica el medio
de transporte utilizado para situar la mercancia bajo
dicho régimen.

Fecha.—Debera consignarse la fecha en que las mer-
cancias se sitiuen bajo control de la Administracién de
Aduanas, seguido del nimero del Documento Unico
Aduanero (DUA), que documente la operacién de expor-
tacion.

Nombre del firmante.

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada por
el receptor de la mercancia, nunca por la aduana u oficina
gestora.

Debera consignarse el nombre y apellidos y NIF de
la persona que firma la recepcion de los productos. Si
el receptor se corresponde con una persona juridica,
se debera consignar, ademéas del nombre y apellidos
y NIF, el cargo que ocupa en la empresa.

Empresa del firmante.—Debera consignarse el nombre
de la empresa receptora de los productos.

Lugar y fecha.—Deberd consignarse el lugar y fecha
de recepcion de los productos.

Firma.—Los ejemplares 2 y 3 deberan llevar la firma
manuscrita de la persona que certifica la recepcién de
los productos.

Autoridad fiscal u oficina de aduanas.

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada por
la aduana competente.

Esta casilla se cumplimentara en los casos de expor-
taciones, vinculaciéon a un régimen aduanero comunitario
y avituallamientos.

Nombre y direccién.—Debera consignar el nombre y
direccidon completa de la aduana.

Visto bueno de la autoridad fiscal (si procede) o de
la oficina de aduanas.—En esta casilla debera constar
el sello y la firma manuscrita del funcionario que controle
la operacion.

Il.  DOCUMENTO SIMPLIFICADO DE ACOMPANAMIENTO

Instrucciones preliminares

A) Composicion del documento.—Consta de tres
ejemplares, numerados del 1 al 3.

Ejemplar 1: Para el proveedor.
Ejemplar 2: Para el destinatario.
Ejemplar 3: A devolver al proveedor.

B) Clases de documentos simplificados de acom-
pafamiento.—Los documentos simplificados de acom-
pafamiento podran ser de caracter:

Aministrativo (modelo 503).—Sujeto al modelo apro-
bado por el anexo del Reglamento (CEE) nume-
ro 3649/92.

Comercial.—Cuando el documento comercial no ten-
ga el mismo formato que el administrativo, por corres-
ponder a documentos comerciales, tales como facturas,
notas de entrega, etc., deberdn contener como minimo
los mismos elementos de informacién exigidos para el
documento administrativo, cada uno de los cuales debe-
ra estar identificado con el numero que se correspondera
con el de cada una de las casillas del documento admi-
nistrativo. El documento comercial debera contener de
forma clara la siguiente menciéon: «Documento simpli-
ficado de acompanamiento a efectos de control fiscal
(impuestos especiales)».

C) Utilizacion del documento simplificado de acom-
panamiento.—Este documento se utilizara para documen-
tar la circulaciéon intracomunitaria en los siguientes
casos:

a) Las expediciones de productos que han sido des-
pachados a consumo en Espana y se destinen a ser
utilizados en otro Estado miembro (sistema de envios
garantizados).

b) Las expediciones de alcohol totalmente desna-
turalizado con destino al dmbito territorial comunitario
no interno.

c) Las expediciones de productos fuera del régimen
suspensivo, que se inicie y finalice dentro del dmbito
territorial interno a través del territorio de otro Estado
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miembro, siempre que no sea exigible la utilizacién del
documento de acompafiamiento.

D) Alcance.—En la cumplimentacion del documento
simplificado de acompanamiento deberan observarse las
instrucciones contenidas en la nota explicativa que figura
en el reverso del documento administrativo de acom-
pafnamiento, aprobado por el Reglamento 3649/92 de
la Comisioén, de 17 de diciembre, y lo establecido expre-
samente en esta Resolucion.

E) Documentos en euros.—En los documentos sim-
plificados de acompanamiento podra declararse el precio
o el valor de venta o comercial en euros; para ello bastara
con que se indique esta unidad monetaria en la casi-
lla 13 y, asimismo, en el caso de labores del tabaco,
en la casilla 8 del documento.

Instrucciones relativas a las diferentes
casillas del documento

Casilla 1. Proveedor.

Obligatoria.—Se deberd consignar el CAE, cuando
exista, NIF de la persona que expide los productos, nom-
bre y apellidos o razén social y direccion completa del
establecimiento desde el que se expidan los productos
(direcciéon, municipio, cédigo postal y provincia).

Casilla 2. Numero de referencia.

Obligatoria.—Deberéa consignarse el niumero de docu-
mento simplificado de acompanamiento asignado por
el expedidor, precedido de los dos ultimos digitos del
afo de expedicion. Esta numeraciéon debera tener como
maximo 11 caracteres, serd independiente y Unica por
cada establecimiento de salida, realizdndose secuencial-
mente por afios naturales, bien sean documentos admi-
nistrativos o comerciales.

Casilla 3. Autoridad competente en el lugar de des-
pacho de las mercancias.

Obligatoria.—Se debera consignar el nombre y direc-
cion de la autoridad del Estado miembro de destino que
haya autorizado la operacidon y a la que, en su caso,
se haya declarado de antemano la operacién.

Casilla 4. Destinatario.

Obligatoria.—Se debera consignar el NIF-IVA y el
NIF-impuestos especiales de la persona que reciba los
productos, nombre y apellidos o razén social y, en ambos
casos, el domicilio fiscal.

Casillab. Agente de transporte.

Obligatoria.—Se indicara la expresion «proveedor» o
«destinatario». Cuando el transporte se realice por una
persona distinta de las anteriores, se consignara las siglas
del Estado miembro o, en su caso, del pais de la nacio-
nalidad del transportista, el NIF, seguido del nombre y
apellidos o razén social de la persona responsable del
inicio de la circulacion.

Casilla 6. Numero de referencia y fecha de la decla-
racion.

Ocasional.—En los envios garantizados, se debera con-
signar el numero y fecha de la declaraciéon y/o auto-
rizacion que ha de facilitar la autoridad fiscal del Estado
miembro de destino consignado en la casilla 3, antes
de que se inicie la circulacion.

En los envios de alcohol totalmente desnaturalizado
y aquellos en que la circulacién se efectie fuera del
régimen suspensivo con inicio y finalizacién en el &mbito

interno a través de otro Estado miembro, no seréd nece-
sario cumplimentar esta casilla.

Casilla 7.

Ocasional.—No se cumplimentara cuando los produc-
tos deban entregarse en el mismo lugar que el resefado
en la casilla 4.

Lugar de entrega.

Casilla 8. Marcas y numeros, tipo de embalaje, des-
cripcion de las mercancias.

Obligatoria.—Deberda consignarse en esta casilla:

Marcas y niumero de embalaje externo, refiriéndose
a las ostentadas exteriormente por los bultos, incluyén-
dose también las marcas de identificaciéon de los con-
tenedores o cisternas.

Ndamero de paquetes que contengan (paquetes,
pallets, etc.), o la expresién «a granel».

Descripcion comercial de la mercancia, entendiéndo-
se como tal la denominaciéon de la mercancia con tér-
minos suficientemente claros para su identificacion.

En el caso de las expediciones de alcohol desnatu-
ralizado con destino al &mbito territorial comunitario no
interno, deberd agregarse la expresion «Totalmente des-
naturalizado» e indicarse los marcadores o trazadores
que lleve incorporado.

Cuando se trate de alcohol o bebidas alcohdlicas,
excepto la cerveza, se indicard su grado alcohdlico,
expresado a 202 C.

Si varios productos pertenecen a un mismo cédigo
NC y a un mismo cddigo de epigrafe y tienen distinta
graduacién, se hard constar el grado medio ponderado,
relacionandose en hoja adjunta, si fuese necesario, el
detalle del envio.

Cuando se trate de cerveza perteneciente al cédigo
de epigrafe GO o G1, deberd indicarse su grado al-
cohdlico volumétrico adquirido a 20° C. En los demas
supuestos, sera suficiente con indicar su grado Plato.

En el caso de cervezas pertenecientes a un mismo
cédigo NC y a un mismo cédigo de epigrafe y con distinto
grado Plato, se hara constar el grado Plato medio pon-
derado, relaciondndose en hoja adjunta, si fuese nece-
sario, el detalle del envio.

Cuando se trate de hidrocarburos pertenecientes a
los cédigos de epigrafe B8, D3 o D4, se consignhara su
poder energético expresado en gigajulios.

Para hidrocarburos comprendidos en los cédigos de
epigrafe BO, B2, HO, H1, CO, C3, C6, C7, C9, DO, D7
y D9, se indicara su densidad a 15° C.

Cuando se trate de expediciones por el sistema de
envios garantizados de bebidas derivadas o cigarrillos
con destino a otro Estado miembro, se hara constar la
mencioén, segun el caso: «Sin marcas fiscales», «provistas
de marcas fiscales» o «marcas fiscales inutilizadas bajo
control de la Administracion».

Cuando se trate de labores de tabaco, se consignara
el valor global en pesetas o, en su caso, en euros, cal-
culado segun su precio maximo de venta al publico.
Cuando en una misma casilla se consighen productos
pertenecientes a distintas marcas, se relacionara en hoja
adjunta, si fuese necesario, la cantidad contenida de cada
marca, junto con el precio maximo de venta al publico.

Cuando el transporte no se realice por una ruta ordi-
naria y sin interrupciones, se indicara la ruta a seguir
y las interrupciones previstas, pudiendo detallarse en
hoja adjunta.

Cuando el espacio disponible en esta casilla sea insu-
ficiente para consignar todos los datos, se podra pro-
seguir en hoja suelta adjunta a cada ejemplar. En estos
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casos, debera consignarse en la casilla 8 la leyenda «con-
tinda en hoja adjunta». A estos efectos, se podra utilizar
una lista de embalaje.

Casilla 9. Cddigo de las mercancias (codigo NC).

Obligatoria.—Se consignara el cdédigo de la nomen-
clatura combinada establecida por el Reglamento CEE
numero 2658/87, de 23 de julio de 1987.

Casilla 10. Cantidad.

Obligatoria.—Se deberd consignar el nimero de uni-
dades y, en su caso, sus fracciones hasta dos decimales,
expresado en:

Miles para los cigarrillos.

Kilogramos de peso neto para los cigarros puros,
cigarritos y fueldleos pesados y GLPs.

Litros de volumen real de producto a 20 °C con aproxi-
macién la centésima para el alcohol y bebidas alcohoé-
licas.

Litros de volumen real a 15 °C para los hidrocarburos,
a excepcion del fueldleo pesado, GLPs y metanos.

°Gigajulios para los metanos.

En todo caso, las unidades a expresar seran las que
se consignan en la tabla contenida en el anexo XII.

Casilla 11.

Obligatoria.—Se indicara en kilogramos el peso bruto
de los productos, incluyendo los envases y pallets, pero
excluyendo los contenedores y otros elementos de trans-
porte.

Peso bruto (Kg.).

Casilla 12 (a, by c). Peso neto (Kg.).

Obligatoria.—Se indicara en kilogramos el peso neto
de los productos, sin incluir en ninglin caso los envases
y pallets.

Casilla 13.

Obligatoria.—Se debera consignar el importe total de
la factura, incluido el impuesto especial. Si la operacién
no implica venta, se consignara el valor comercial, ana-
diendo la mencidn «no es ventan».

Precio/valor factura.

Casilla 14. Certificados (algunos vinos y bebidas
espirituosas, pequefias fabricas de cerveza y destilerias).

Ocasional.—En esta casilla, caso de que existan cer-
tificados, se deberd indicar el nimero de certificado y
el organismo emisor del mismo.

Se empleard en los siguientes casos:

1.° Por lo que respecta a ciertos vinos, se debera
indicar, cuando proceda, los datos del certificado rela-
tivos al origen y a la calidad de los productos, tal como
se requiere en el Reglamento (CEE) niumero 2238/93,
de la Comisién, de 26 de julio, y sus disposiciones de
aplicacion.

2.° Enlo que respecta a ciertas bebidas espirituosas
se deberd indicar la certificacion relativa al lugar de pro-
duccion, tal como se requiere en el Reglamento (CEE)
numero 1576/89, del Consejo, de 29 de mayo, y sus
disposiciones de aplicacion.

3.° La cerveza fabricada en pequenas empresas
independientes, segun se define en la Directiva
92/83/CEE, del Consejo, de 19 de octubre, relativa a
la armonizacién de la estructura de los impuestos espe-
ciales sobre el alcohol y bebidas alcohdlicas, que tengan
previsto acogerse a un tipo reducido del impuesto espe-
cial en el Estado miembro de destino, deberd ir acom-

pafada de una certificacion redactada en los siguientes
términos:

«Se certifica que esta cerveza ha sido elaborada por
una pequefia empresa independiente, cuya produccion
el pasado ano ha sido de ........ hectolitros.»

4.° El alcohol etilico fabricado por pequenas des-
tilerias, segun se define en la Directiva 92/83/CEE, del
Consejo, de 19 de octubre, relativa a la estructura de
los impuestos especiales sobre el alcohol y bebidas
alcohodlicas, que tengan previsto acogerse a un tipo redu-
cido del impuesto especial en el Estado miembro de
destino, deberd ir acompanado de un certificado redac-
tado en los siguientes términos:

«Se certifica que el producto designado ha sido ela-
borado por una pequena destileria, cuya produccién el
pasado ano ha sido de ........ hectolitros de alcohol puro.»

5.° Las diligencias y anotaciones que, en su caso,
deben realizarse en aplicacién de lo dispuesto en el ar-
ticulo 35 del Reglamento de Impuestos Especiales rela-
tivos al transporte por ferrocarril.

Casilla 15. Casillas 1 a 13. Declaradas validas.
Obligatoria.

Reenvio del ejemplar nimero 3.—Cuando el expedidor
necesite, en particular a efectos de reembolso, que se
le envie el ejemplar nimero 3 con un certificado de
recepcion, lo hard constar expresamente con una cruz
en el cuadro correspondiente a la opcidn si (X).

Empresa y numero de teléfono del firmante.—Debera
consignarse en nombre y apellidos o razén de la persona
responsable de la circulacién de la mercancia o de quien
actlie en nombre de ella. Esta persona podra ser el pro-
veedor o el destinatario.

Debera incluirse el nUmero de teléfono de la empresa
responsable de la circulacion.

Nombre y apellidos del firmante.—Debera consignarse
el nombre y apellidos y NIF del firmante del documento
de circulacion. En el caso de que el expedidor sea una
persona juridica, se deberd consignar ademas el cargo
que ocupa en la empresa

Lugar y fecha.—Se debera consignar el lugar y fecha
en gue se expide el documento.

Firma.—Todos los ejemplares deberan llevar la firma
manuscrita del firmante del documento.

Casilla A. Registro de los controles.

En los ejemplares 2 y 3 las autoridades competentes
registraran de los controles efectuados. Todas las obser-
vaciones deberan ir firmadas, fechadas y rubricadas por
el funcionario responsable.

En aquellos casos en que el expedidor utilice el sis-
tema de validacién previa del documento, se consignara
en el extremo superior izquierdo el nUmero de registro
asignado por el sistema.

Casilla B. Certificado de recepcion.

Ocasional.—El certificado de recepcién debera ser
extendido por el destinatario de la mercancia y se remi-
tira al proveedor cuando éste lo haya solicitado expre-
samente en la casilla 15.

Mercancias recibidas por el destinatario.

Ocasional.—Solamente debera ser cumplimentada por
el receptor de la mercancia.

En este apartado el destinatario de la mercancia debe-
ra cumplimentar las casillas que lo componen, con el
siguiente detalle:

Fecha.—Debera consignarse la fecha en que se reciben
los productos en el establecimiento de destino.
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Lugar.—Se deberda consignar el lugar de recepcion de
los productos.

El impuesto especial ha sido satisfecho/declarado a
la autoridad fiscal competente.—Debera cumplimentarse
cuando se haya declarado la recepcidon o presentado
la autoliquidacion del impuesto a través del modelo de
Declaracién-Liquidaciéon correspondiente

Fecha.—Se debera consignar la fecha de la declaracién
de recepcidon o de presentacion de la Declaraciéon-Liqui-
dacién.

Otras observaciones del destinatario.—El destinatario,
una vez recibidos los productos, deberd comprobar que
éstos se corresponden con los declarados; caso de no
ser asi, en este apartado se deberd consignar el cédigo

NC correcto de los productos recibidos, asi como las
cantidades en exceso o en defecto recibidas y cualquier
otra observacion que se considere oportuno realizar.

Lugar y fecha.—Debera consignarse el lugar y la fecha
en que se expide el certificado de recepcion.

Nombre y apellidos del firmante.—Debera consignarse
el nombre y apellidos y NIF del firmante del documento
de circulacién. En el caso de que el expedidor sea una
persona juridica, se debera consignar ademads cargo que
ocupa en la empresa

Firma.—Todos los ejemplares deberan llevar la firma
manuscrita de la persona que certifica la recepcién de
los productos.
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ANEXO 11
Impuestos especiales
de fabricacion

Agencia Tributaria

Dependencia de Aduanas e Impuestos Especiales de

MINISTERIO o .
DE HACIENDA  Codigo .. ... . . 0GO2 000

Modelo

511

Relacion mensual de notas de entrega de productos
con el impuesto devengado a tipo reducido,
expedidos por el procedimiento de ventas en ruta

(Espacio reservado para la numeracion por cédigo de barras)

L
Periodo

2
Expedidor

N.I.F. C.A.E.

Municipio

Domicilio del establecimiento: calle, plaza, avda./nombre Via Publica

Espacio reservado para la etiqueta identificativa

Apellidos y nombre o razén social

Namero Esc. Piso  Puerta  Teléfono

Provincia Codigo Postal

Fecha:

Fecha
y firma del
declarante

Firma:

ENTRADA
en la Oficina
Gestora

BOE num. 255

/x Agencia Tributaria

Ejemplar para la Administracion
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Impuestos especiales
de fabricacion

weo  INStrucciones
5 1 1 p a I'a c u m p I I m e nta r Relacion mensual de notas de entrega de productos con el

impuesto devengado a tipo reducido,

I a C a rp Eta expedidos por el procedimiento de ventas en ruta

Este documento deberd cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo sobre superficie dura y con letras mayusculas.
Sélo se presentara cuando se hayan realizado entregas de productos con el impuesto devengado a tipo reducido, por el procedimiento de ventas en
ruta en el mes consignado.

Se consignaran el afio y el mes segun la tabla siguiente:

01 = enero; 02 = febrero; 03 = marzo; 04 = abril; 05 = mayo; 06 = junio; 07 = julio; 08 = agosto; 09 = septiembre;
10 = octubre; 11 = noviembre; 12 = diciembre.

Si dispone de etiquetas identificativas, adhiéralas en el espacio reservado al efecto, en los dos ejemplares de que consta la
carpeta y no cumplimente los datos: N.I.F., apellidos y nombre o razén social.

Si no dispone de etiquetas cumplimente los datos de identificacion resefiados en el punto anterior.

El resto de los datos solicitados, C.A.E., domicilio, municipio y provincia seran los del establecimiento desde el que salen los
productos.

Deben presentarse tantas hojas como sean necesarias, consignando en este apartado el nimero total de hojas de que conste
el documento.

En cada hoja se reflejara el nimero de hoja y de cuantas hojas consta el documento.
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5 1 1 mes afio Expedidor: N.I.F.: C.AE. Hoja n.° de

ENTREGAS DE PRODUCTOS REALIZADAS EN EL MES CON EL IMPUESTO DEVENGADO A TIPO
REDUCIDO POR EL PROCEDIMIENTO DE VENTAS EN RUTA CON CARGO AL ALBARAN N.°

N.° de referencia N.I.F. C.A.E. Cantidad litros Peso neto kg.

Agencia Tributaria Ejemplar para la Administracion
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weo  INStruCciones
511 Para cumplimentar
las hojas

Este documento debera cumplimentarse a maquina o utilizando boligrafo sobre superficie dura y con letras mayusculas.
Sélo se presentara cuando se hayan realizado entregas de productos con el impuesto devengado a tipo reducido, por el procedimiento de ventas en
ruta en el mes consignado.

En todas las hojas de que conste el documento se reflejaran los datos relativos al mes y afio, asi como el N.I.F. y el C.A.E. del
expedidor que constan en la caratula, y el n.° de albaran con cargo al cual se emitieron las notas de entrega detalladas a continuacion.

ALBARAN:

- Numero: se consignara el nimero que figura en el correspondiente albaran, formado segln el punto 3 del articulo 24
del Reglamento de II.EE., con cargo al cual se emitieron las notas de entrega detalladas a continuacion.

DiA DE ENTREGA: debera indicarse el dia en que los productos son entregados al destinatario, seglin conste en la nota de entrega,
mediante dos digitos desde 01 a 31 seglin proceda.

NOTA DE ENTREGA:
- N.° de referencia. Los establecimientos expedidores numeraran las notas de entrega correlativamente por afios
naturales, pudiendo utilizarse series diferentes en funcién de las necesidades del establecimiento.
Se utilizaran 11 caracteres como maximo, siendo los dos primeros las dos cifras finales del afio.

DESTINATARIO:

- N.L.F.: se consignara su Nimero de Identificacion Fiscal.

- C.A.E.: se consignara el cddigo de actividad y establecimiento del destinatario cuando el establecimiento deba estar
inscrito en el Registro Territorial.

- Cadigo de epigrafe: se consignara el que corresponda segln el producto de que se trate.

Cddigo epigrafe Clase de producto Unidad
B3 Gasbleo con tipo reducido...............o , litros
B6 G.L.P. carburante automéviles S.P. ... .. kilos
B7 G.L.P. usos distintos de carburante............... ... . kilos
B9 Metano para usos distintos de carburante. ... ... . gigajulios
Cl Queroseno usos distintos de carburante. ... litros
C7 Aceites crudos condensados de gas natural usos distintos de carburante ... . litros
D1 Aceites medios distintos de los querosenos usos distintos de carburante ... .. litros
D4 Hidrocarburos gaseosos de cddigo NC2711.29.00, excepto el metano,
para usos distintos de carburante ... gigajulios

CANTIDADES/UNIDADES: las cantidades de productos se consignaran en las unidades que figuran en estas instrucciones, con dos
cifras decimales, redondeando por defecto o por exceso, seglin que la tercera cifra decimal sea, o no,
inferior a 5. Se utilizara en cada caso la columna “CANTIDAD, en litros” o “PESO NETO, en kilogramos”
segln corresponda.

Cuando se trate de gigajulios, se consignara en la columna “PESO NETO”.
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ANEXO III

540

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE MES
MAGNETICO AVITUALILAMIENTOS EXENTOS DE
CARBURANTE A AERONAVES POR EL )
PROCEDIMIENTO DE VENTAS EN RUTA ANO
Arts. 27 y 101 R.D. 1165/95

OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES DE

N.LF.-

Identificacion de la empresa Declarante

Apellidos y nombre o razon social

]

Espacio reservado para la
Etiqueta identificativa

Domicilio

TELEF .- Municipio

FAX:

Cédigo Provincia C. Postal:

N° declaracion

(segmento BGM, datos (106-1004))

N° suministros declarados

Fechay firma

Fdo.:

Fdo.:

OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES
DE

Soporte recibido, pendiente de validacion
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ANEXO 1V

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE MES
5 4 1 MAGNETICO AVITUALLAMIENTOS EXENTOS DE
CARBURANTE A EMBARCACIONES POREL ;
PROCEDIMIENTO DE VENTAS EN RUTA ANO
Arts. 27,102 y 104 R.D. 1165/95

OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES DE

Identificacion de la empresa Declarante

N.IF.-

Apellidos y nombre o razén social

]

Espacio reservado para la
Etiqueta identificativa

Domicilio

TELEF .- Municipio

FAX:

Cédigo ' Provincia C. Postal:

N° declaracion

(segmento BGM, datos (106-1004))

N° suministros declarados

Fecha y firma

Fdo.:

OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES
DE

Soporte recibido, pendiente de validacion

Fdo.:
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ANEXO Y
JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE TRIM.
5 4 2 MAGNETICO EXENCION POR AVITUALLAMIENTOS
DE CARBURANTE A AERONAVES 3
ANO
Art. 101 R.D. 1165/95
OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES DE
_______________________________ 0(0]|0]0
Identificacion de la empresa Declarante
N.AF.- Espacio reservado para la
Etiqueta identificativa

Apellidos y nombre o razon social | l
Domicilio

TELEF .- Maunicipio

FAX:
Cédigo ‘ Provincia C. Postal:
N° declaracion
(segmento BGM, datos (106-1004))
N° suministros declarados

Fechay firma OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES

DE

Soporte recibido, pendiente de validacion

Fdo.: Fdo.:
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ANEXO VI

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE
5 4 3 MAGNETICO EXENCION PORAVITUALLAMIENTOS | TRIM.
DE CARBURANTE A EMBARCACIONES Y EN

OPERACIONES DE DRAGADOS

ANO
Arts. 102y 104 R.D. 1165/95
OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES DE
_______________________________ 0|0 0
Identificacion de la empresa Declarante
N.LF.- Espacio reservado para la
Etiqueta identificativa
Apellidos y nombre o razon social I |
Domicilio
TELEF .- Municipio
FAX:
Cédigo _ Provincia C. Postal:
N° declaracion
(segmento BGM, datos (106-1004))
N° suministros declarados
Fecha y ﬂrma OFICINA GESTORA DE IMPUESTOS ESPECIALES

DE

Fdo.: Fdo.:

Soporte recibido, pendiente de validacion
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ANEXO VII
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Tipo de registro E1: IDENTIFICACION DE ENTIDAD PRESENTADORA

CAMPO .
. INICIO FINAL LONGITUD § TIPO DESCRIPCION
NUMERO
1 001 002 2 AN [Cédigo de registro constante: "E1".
2 003 008 6 N [Fecha Gltimo dia natural del periodo declarado.
3 009 014 6 - Reservado
a4 015 018 4 N Cébdigo entidad presentadora, asignado pqr B.Espana, en
caso de cheques y por D.A en caso de tarjetas.
5 019 158 140 - Reservado
6 159 165 7 N [Numero de secuencia.
Tipo de registro E2: IDENTIFICACION ENTIDAD DOMICILIARIA
CAMPO .
. ICI L D DESCRIPCION
NUMERO INICIO FINA LONGITU TIPO SCRIPC
1 001 002 2 AN |Cédigo de registro constante: "E2",
2 003 014 12 - Reservado.
3 015 018 4 N Coc'ilgo (::‘ntldad presentadora.El mismo cédigo que en el
registro "E1".
4 019 022 4 N Cédigo entidad domiciliaria asignado por Banco de Espana.
5 023 158 136 - Reservado.
6 159 165 7 N |Numero de secuencia.
Tipo de registro E6: IDENTIFICACION BENEFICIARIOS
CAMPO INICIO FINAL LONGITUD | TIPO DESCRIPCION
NUMERO
1 001 002 2 AN |Cédigo de registro constante: "E6&".
2 003 012 10 AN [Numero de Identificacién Fiscal.
3 013 013 1 AN |Blancos o T, cuando sean tarjetas
4 014 014 1 - Reservado.
5 015 018 4 N Cf)d.lgo"entldad domiciliaria, el mismo valor que registro
codigo "E2".
6 019 022 4 N |Cédigo de la sucursal.
7 023 032 10 AN Numero de cuenta del beneficiario donde se adeudan los
importes.
8 033 034 2 N Codl.go.provmma donde esta ubicada la sucursal (tabla de
provincias del anexo).
9 035 046 12 N Suma total .de |mporte’s a_deudados en pericdo
correspondiente, en céntimos de Euro.
10 047 082 36 AN |Apellidos y nombre o razon social del beneficiario.
11 083 118 36 AN Domicilio de cuenta domiciliaria o el que figure en la etiqueta.
12 119 154 36 AN Plaz-a,' |'nclwdo codigo postal, en su caso, correspondiente al
domicilio.
13 155 156 2 AN [Digito de control. Cédigo cuenta cliente.
14 157 158 2 AN [Reservado.
15 159 165 7 N |Numero de secuencia.

39019
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Tipo de registro E8: FIN DE ENTIDAD DOMICILIARIA

CAMPO .
s INI AL LONGIT TIP DESCRIPCION
NUMERO clo FIN ONGITUD 0]

1 001 002 2 AN |Cddigo de registro constante "E8".

2 003 014 12 - |Reservado.

3 015 018 4 N C()(Eiigo er.'atid.a.d domiciliaria-; el mismo que en campos de
registros individuales anteriores.

4 019 034 16 - Reservado.

- - e dvidaal 3

5 035 046 12 N Sum'a'<?e .|mportef: d.e registros individuales de la entidad

domiciliaria, en céntimos de Euro.
- - dividuales "E6" de | Jad

6 047 056 10 N Nun1.e.rQ d.e registros individuales "E6" de la entida
domiciliaria.

v 057 066 10 N Nuamero de regls.tros dg entidad domiciliaria, incluido el de
cabecera y propio de fin.

8 067 158 92 - Reservado.

9 159 165 7 N [NOmero de secuencia

Tipo de registro E9: FIN DE ENTIDAD PRESENTADORA
CAMPO INICIO FINAL LONGITUD | TIPO DESCRIPCION
NUMERO

1 001 002 2 AN |Cédigo de registro constante "E9".

2 003 034 32 - Reservado.

3 035 046 12 N ::za de importes de registros individuales en céntimos de

4 047 056 10 N INdmero de registros individuales de la cinta.

5 057 066 10 N Numero de registros de !a cmta., incluido el de la cabecera,
fin ent. Colaboradora y fin de cinta.

8 067 069 3 N Numero de entidades colaboradoras diferentes de la cinta.

070 158 89 - Reservado.
159 165 7 N Numero de secuencia, coincide con nimero total de registros

de la cinta y el valor del campo 5 de este mismo registro.
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A) CARACTERISTICAS DE LOS SOPORTES MAGNETICOS

Los soportes magnéticos para la presentacién de las adquisiciones de gaséleo bonificado habran

de cumplir las siguientes caracteristicas:

Cinta Magnética

Pistas: 9

Densidad: 1.600 6 6.250 BPI.

Cédigo: EBCDIC.

Etiquetas: Sin etiquetas.

Marcas: De fin de cinta. Sin marca de principio de cinta.
Longitud de registro: 165 caracteres.

Factor de bloqueo: 10.

Disquetes

De 3 1/2" dobie cara. Doble densidad (720KB).
De 3 1/2" doble cara. Alta densidad (1.44MB)
Codigo ASCII en mayiisculas.

Longitud de registro: 165 caracteres.

Etiqueta Exterior:

Los soportes magnéticos deberén llevar una etiqueta exterior con los siguientes datos:

Adaquisiciones de Gaséleo Bonificado.

Codigo de entidad emisora de cheques-gasdleo o tarjetas-gaséleo.
Ejercicio.

Periodo.

B) DISENOS LOGICOS
La informacidn se presentaré siempre segfin el siguiente orden:

1.- Registro de cabecera, identificativo de la Entidad Presentadora.

2.- Registro de entidad domiciliaria, seguido de todos los registros individuales de identificacién de los
beneficiarios, y a continuacidn el registro de fin de entidad domiciliaria. Si hubiera mas entidades se

repetiria este apartado cuantas veces fuera necesario.
3.- Registro de Fin de entidad Presentadora.

izquierda, sin signos, sin empaquetar y sin coma decimal.

derecha.
*  Los campos definidos como reservados tendrian como contenido blancos.

TABLA DE PROVINCIAS:
01 Alava. 15 La Coruiia. 29 Malaga.
02 Albacete. 16 Cuenca. 30 Murcia.
03 Alicante. 17 Girona 31 Navarra
04 Almeria. 18 Granada. 32 QOurense.
05 Avila. 19 Guadalajara. 33 Oviedo.
06 Badajoz. 20 Guipizcoa. 34 Palencia.
07 Baleares. 21 Huelva. 35 Palmas Las.
08 Barcelona. 22 Huesca. 36 Pontevedra.
09 Burgos. 23 Jaén. 37 Salamanca
10 Caceres 24 Ledn. 38 S.C.Tenerife
11 Cadiz. 25 Lleida. 39 Cantabria.
12 Castellén. 26 La Rioja. 40 Segovia.
13 Ciudad Real. 27 Lugo 41 Sevilla.
14 Cérdoba. 28 Madrid. 42 Soria

Los campos definidos como numéricos irdn alineados a la derecha rellenos con ceros a la

Los campos alfanuméricos o alfabéticos irdn alineados a la izquierda y rellenos de blancos por la

43 Tarragona.
44 Teruel.

45 Toledo.

46 Tarragona.
47 Valladolid.
48 Vizcaya.
49 Zamora.
50 Zaragoza.
51 Cartagena.
52 Gijén.

53 Jerezde la F.

54 Vigo
55 Ceuta
56 Melilla.
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ANEXO VIII
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[ CAMPO )
. INICIO FINAL ] LONGITUD | TIPO DESCRIPCION
NUMERO
1 001 003 3 AN |Cdadigo de registro. Obligatorio. Valor fijo ED1.
Cddigo de entidad presentadora asignado por el
2 004 007 4 N |Departamento de Aduanas e impuestos Especiales.
Obligatorio.
3 008 016 9 AN Numero de iden'tificac.ién Fiscal de la empresa presentadora
del soporte. Obligatorio.
Nombre del fichero. Obligarorio. Formato "EDAAMMDD"
siendo AAMMDD el {ltimo dia natural del periodo de la
declaracion. Por ejemplo, si se envian los consumos del
4 017 024 8 AN segundo trimestre ano 2002, el nombre sera "ED020630".
Debera figurar en la etiqueta externa y en el justificante de
entrega.
Fecha del envio. Obligatorio. Fecha de obtencion de los
5 025 030 6 N |datos para proceder a su envio. Debera figurar en la etiqueta
externa del soporte y en el justificante de entrega.
Numero de registros ED2 presentados. Es un contador del
6 031 035 5 N inumero de entidades emisoras sobre las que se presenta la
informacién.
7 036 114 79 - Reservado
Registro ED2 - REGISTRO IDENTIFICATIVO DE LA ENTIDAD EMISORA
CAMPO INICIO FINAL | LONGITUD | TIPO DESCRIPCION
NUMERO
1 001 003 AN |Cddigo de registro. Obligatorio. Valor fijo ED2.
5 004 007 N 'Céditqo d<.a entic_iad emisora. Obligatorio. Es el cadigo
identificativo asignado por el Departamento de Aduanas.
3 dos 016 9 AN Nur.nero c.ie Identificacion Fiscal de la entidad emisora.
Obligatorio.
Carécter de la declaracion. Obligatorio. Podra tomar los
siguientes valores: N: Cuando se trata de la primera vez que
4 017 017 1 AN sz? presenta informacion del permdo asignado en ellcampo
numero 5. C: Para las declaraciones complementarias; es
decir, se envia informacion de un periodo anterior ya
declarado.
5 018 023 6 N Periodo de la t?eclaramon. Obligatorio. Fecha del Gltimo dia
natural del periodo que se declara.
6 024 027 4 N |Cddigo de la entidad bancaria. Obligatorio.
7 028 031 4 N |Cédigo de la sucursal bancaria. Obligatorio.
8 032 033 2 N |Digito de control codigo de la cuenta cliente. Obligatorio.
9 034 043 10 N Numerol f:le la cuenta bancan? en la que e.fectuaré. la
devolucidn. Es la correspondiente a la entidad emisora.
Numero de registros ED3 que se presentan. Es un contador
10 044 048 5 N |del total de registros correspondientes a la informacion de
vehiculos que lleva el soporte (registros ED3).
11 049 114 66 - |Reservado.
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Registro ED3 - REGISTRO DE LA LINEA DE DETALLE

CAMPO
NUMEROQ

INICIO

FINAL

LONGITUD

TIPO

DESCRIPCION

001

003

AN

Cédigo de registro. Obligatorio . Valor fijo ED3.

004

004

Caracter de la declaracion. Obligatorio.Puede tomar los
siguientes valores: N: Cuando se presenta la informacién de
la linea de detalle por primera vez, cualquiera que sea el
periodo o mes al que corresponde. M: Cuando se quiere
modificar una linea de detalle, previamente enviada, de un
periodo anterior. De esta forma se podran modificar
consumos de periodos anteriores enviando el nuevo dato, o
anular en caso de que se envian los consumos relienos a
ceros. Dado que el fichero es trimestral, aunque se
modifique el dato de un mes, deberan repetirse los datos de
los otros meses del trimestre.

005

019

15

AN

Campo reservado. No obligatorio. En este campo la entidad
emisora puede comunicar un identificador de su cliente que
sera incluido en el soporte de notificacion, de las
devoluciones a practicar a cada beneficiario, que se remita
desde el DIT.

020

034

15

AN

Numero de Identificacion Fiscal del beneficiario. Obligatorio.

[4,]

035

049

15

AN

Matricula del vehiculo del beneficiario. Obligatorio.

050

052

AN

Epigrafe del carburante segun Ley 38/1992. Obligatorio.

053

059

Total litros consumidos en el primer mes del periodo que se

declara, 053-057 parte entera. 058-059 parte decimal.

060

066

Total importe adeudado en céntimos de euros por el
consumo del primer mes.

Q67

073

Total litros consumidos en el segundo mes del periodo que

se declara, 067-071 parte entera. 072-073 parte decimal.

10

074

080

Total importe adeudado en céntimos de euros por el
consumo del segundo mes.

11

081

087

Total litros consumidos en el tercer mes del periodo que se

declara. 081-085 parte entera. 086-087 parte decimal.

12

088

094

Z

Total importe adeudado en céntimos de euros por el
consumo del tercer mes.

13

095

098

Cédigo de la entidad bancaria del cliente beneficiario.
Obligatorio.

14

099

102

i

Cadigo de la sucursal bancaria. Obligatorio.

15

103

104

N

Digito de control cédigo de cuenta cliente. Obligatorio.

16

105

114

10

Z | Z|1Z] 2

Numero de cuenta bancaria del cliente beneficiario.

Obligatorio.
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A) CARACTERISTICAS DE LOS SOPORTES MAGNETICOS

Los soportes magnéticos para la presentacion de los suministros de carburante en el marco de las
relaciones internacionales habran de cumplir las siguientes caracteristicas:

Cinta Magnética

Pistas: 9

Densidad: 1.600 6 6.250 BPI.
Cédigo: EBCDIC.

Etiquetas: Sin etiquetas.

Marcas: De principio y fin de cinta.
Longitud de registro: 114 caracteres.
Factor de bloqueo: 10.

Disquetes

De 3 1/2" doble cara. Doble densidad (720KB).
De 3 1/2" doble cara. Alta densidad (1.44MB)
Cddigo ASCII en mayisculas.

Longitud de registro: 114 caracteres.

Etiqueta Exterior:
Los soportes magnéticos deberdn llevar una etiqueta exterior con los siguientes datos:

Relaciones Internacionales
Nombre del fichero (campo 4 del registro ED1).
Fecha del envio (campo 5 del registro ED1).
Identificacién de la empresa presentadora:
Cddigo de entidad presentadora.
Nif y nombre de la empresa.
Domicilio.
Nimero total de registros presentados.
Longitud de Registro.

B) DISENOS LOGICOS
La informacidn se presentara siempre segin el siguiente orden:

1.- Registro identificativo de la entidad presentadora.

2.- A continuacién el registro de la entidad emisora. Aunque coincidan la entidad emisora y la presentadora
deben presentarse ambos tipos de registro.

3.-Finalmente se presentardn todos los registros de detalle correspondientes a los consumos efectuados por
cada uno de los vehiculos en el periodo de la declaraci6n.

¢ Los campos definidos como numéricos irdn alineados a la derecha rellenos con ceros a la izquierda,
sin signos, sin empaquetar y sin coma decimal. Cuando no tengan valor se rellenardn con ceros

*  Los campos alfanuméricos o alfabéticos irdn alineados a la izquierda y rellenos de blancos por la
derecha.

*  Los campos definidos como reservados tendran como contenido blancos.
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ANEXO IX

544

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE MAGNETICO
POR PAGOS EFECTUADOS MEDIANTE CHEQUES O
TARJETAS — GASOLEO BONIFICADO
(Art. 107, R.D. 1165/95)

CHEQUES
TARJETAS

N . . e . COD. ENTIDAD PRESENTADORA
Espacio reservado para la etiqueta identificativa

£ ANO 1]
%] TRIMESTRE [:I:l
g
A | NLF NOMBRE O RAZON SOCIAL
a DOMICILIO FISCAL NOMBRE VIA PUBLICA NUMERO
a .
3]
ﬁ MUNICIPIO PROVINCIA COD. POSTAL
PERSONA DESIGNADA POR ENTIDAD PRESENTADORA TELEFONO
ENTIDADES DOMICILIATARIAS NUMERO IMPORTES
ADQUIRENTES DEL ADEUDADOS
NOMBRE CODIGO BANCO GASOLEO
DE ESPANA (EUROS)
3]
E
o
- O
[«T)
O
0
Z
O
-
é
O
[T
2
)
TOTALES ... ... ... ...
Departamento de Informética Tributaria
& 8
g Por] Soporte recibido pendiente de validacion
5 g
(7] Fecha: ... ... ... .. oo L. [ Fecha:... .. oo i s e e,
E 0
o SELLO Y FIRMA E SELLO Y FIRMA
-
&
E <
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ANEXO X

545

DEVOLUCION DEL IMPUESTO SOBRE
(Art. 5, R.D. 1165/95)

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE
MAGNETICO POR SUMINISTROS DE CARBURANTE
PARA RELACIONES INTERNACIONALES CON

HIDROCARBUROS

CODIGO ENTIDAD Djj:]
§ Espacio reservado para la etiqueta identificativa
: (L
TRIMESTRE
£ 1]
&
(] N.LF. NOMBRE O RAZON SOCIAL
Ry DOMICILIQ FISCAL NOMBRE VIA PUBLICA NUMERO
(a] MUNICIPIO PROVINCIA COD. POSTAL
H
]
3 | [ ]|
5] PERSONA DESIGNADA POR ENTIDAD PRESENTADORA TELEFONO
NUMERO NUMERO
BENEFICIARIOS VEHICULOS EPIGRAFE CANTIDAD(Litros) IMPORTE ADEUDADO
(EUROS)
3]
&
O
ay
Q
L]
Z
o]
-
§
(o]
[T
<
]
é Soporte recibido pendiente de validacién
=
5 8
H
O
(7] Fecha: ... ... ... ... ... § Fecha:... ... ... ... .o s i
e B
(] SELLO Y FIRMA wn SELLO Y FIRMA
H
2 &
E =




39030 Miércoles 24 octubre 2001

BOE nuim. 255

ANEXO XI

5 4 6 MAGNETICO PORAVITUALLAMIENTOS DE
GASOLEO A EMBARCACIONES CON DEVOLUCION )
DEL IMPUESTO SOBRE HIDROCARBUROS ANO
Art. 110.R.D. 1165/98

JUSTIFICANTE DE ENTREGA DEL SOPORTE TRIM.

Identificacion de la empresa Declarante

N.IF.- l_

|

Apellidos y nombre o razon social

L

Espacio reservado para la
Etiqueta identificativa

L

Domicilio

TELEF .-

FAX:

Municipio

Codigo

Provincia

C. Postal:

N° declaracion

N? total de Registros

Total Importe a devolver

(segmento BGM, datos (106-1004))

Total de Litros suministrados

Unidad monetaria

Fechay firma

Fdo.:

DEPARTAMENTO DE INFORMATICA TRIBUTARIA
Soporte recibido, pendiente de validacion

Fdo.:
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ANEXO XII
CODIGO DE LAS OFICINAS GESTORAS

010G0000
020G0000
030G0000
040G0000
050G0000
060G0000
070G0000
080G0000
090G0000
100G0000
110G0000
120G0000
130G0000
140G0000
150G0000
160G0000
170G0000
180G0O000
190G0000
200G0000
210G0000
220G0000
230G0000
240G0000
250G0000
260G0000
270G0000
280G0000
290G0000
300G0000
310G0000
320G0000
330G0000
340G0000
350G0000
360G0000
370G0000
380G0000
390G0000
400G0O000
410G0000
420G0000
430G0O000
440G0000
450G0000
460G0000
470G0000
480G0000
490G0000
500G0000
510G0000
520G0000
530G0000
540G0000
550G0000
560G0000

D.F. ALAVA
ALBACETE
ALICANTE
ALMERIA
AVILA
BADAJOZ
BALEARES
BARCELONA
BURGOS
CACERES
CADIZ
CASTELLON
CIUDAD REAL
CORDOBA
CORUNA, LA
CUENCA
GERONA
GRANADA
GUADALAJARA

D.F. GUIPUZCOA

HUELVA
HUESCA
JAEN

LEON

LERIDA
LOGRONO
LUGO
MADRID
MALAGA
MURCIA
NAVARRA
ORENSE
OVIEDO
PALENCIA
PALMAS LAS
PONTEVEDRA
SALAMANCA
S.C. TENERIFE
SANTANDER
SEGOVIA
SEVILLA
SORIA
TARRAGONA
TERUEL
TOLEDO
VALENCIA
VALLADOLID
D.F. VIZCAYA
ZAMORA
ZARAGOZA
CARTAGENA
GIJON

JEREZ DE LA F.
VIGO

CEUTA
MELILLA

C/ Samaniego 14 - 01008 Vitoria

C/ Francisco Fontecha, 2 - Albacete

Muelle de Levante del Puerto s/n - Alicante
Muelle de Ribera , s/n - Almeria

C/ Madre Soledad, 1 - Avila
P° de San Francisco, 17 - Badajoz

s/n - Palma de Mallorca

C/ Muelle Viejo,
Avda. Josep Carner, 27

C/ Vitoria, 39 - Burgos

C/ Comandante Sanchez Herrero , 4 - Caceres

Plaza de Sevilla, s/n - Céadiz

Muelle de Costa,
C/ Ruiz Morote,

4 - C. Real

- Barcelona

s/n - Castelléon

Avda. Gran Capitan, 8 - Cérdoba
Avda. Alférez Provisional, 5 -
Parque de San Julian, 12 -
Carretera N-ll s/n - La Jonqu
Avda. Constitucién, 1 - Granada

- Guadalajara

C/ Oquendo, 20 - 20004 S. Sebastian

C/ Mayor, 17

Plaza 12 de Octubre, s/n

Plaza de Navarra, 11 - Huesca
Plaza de la Constitucién, 2 - Jaén
Avda. Jose Antonio, 4 - Led
Plaza Cervantes, 17 - Lleida

C/ Victor Pradera, 4

C/ Raina, 2 -

Lugo

C/ Guzmaén el Bueno, 139 BIS
Avda. Manuel Agustin Heredia,

C/ Gran Via, 21

- Murcia

La Coruna
Cuenca
era

- Huelva

n

- Logrofo

- Madrid
11 - Malaga

Avda. Carlos lll, 4 - 31002 Pamplona

C/ Santo Domingo, 25 - Orense

C/ 19 de Julio, 1 - Oviedo

Plaza Gral. Ferrer, 1 - Palencia

Explan. Tomas Quevedo s/n (Muelle Luz) - Las Palmas
Plaza de Orense , s/n - Pontevedra

C/ Rector Lucena, 12-18 - Salamanca

Avda. Jose Antonio, 6 - S. C. Tenerife

C/ Antonio Lopez, 32 - Santander

C/ Colén, 4 - Segovia

Avda. de la Raza s/n - Sevilla

C/ Caballeros, 19 - Soria

Plaza de los Carros, 10 - Tarragona
Plaza de San Juan, 3 - Teruel

C/ Alfonso X el Sabio, 1 - Toledo
Muelle de la Aduana s/n - Valencia

C/ Gamazo, 17 - \Valladolid
Camino Capuchinos , 4 - 48013 Bilbao

Plaza de Castilla y Le6n s/n - Zamora

C/ Jose Luis Albareda, 16 - Zaragoza

C/ Real, 1 - Cartagena

C/ Marqués de San Esteban, 24 - Gij6on
Plaza de la Marina, s/n - Jerez de la Frontera
C/ Arenal, 3 - Vigo

Muelle Canonero Dato s/n - Ceuta

Estacién Maritima Muelle s/n - Melilla
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ANEXO XIII

RELACION DE CODIGOS DE PAISES

Codigo Pais

AT Austria

BE Bélgica

DE Alemania

DK Dinamarca

EL Grecia

ES Espaiia

FI1 Finlandia

FR Francia

GB Reino Unido

1E Irlanda

IT Italia

LU Luxemburgo

NL Paises Bajos

PT Portugal

SE Suecia

EX Exportacion
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ANEXO XIV

RELACION DE CODIGOS DE EPIGRAFE.

IMPUESTO SOBRE E1L ALCOHOL Y BEBIDAS ALCOHOLICAS

Alcohol y Bebidas Derivadas

Litros
A3 Cervezas (grado alc.vol.adq. > 2,8% - Plato < 11) Litros
A4 |Cervezas (grado Plato >= 11 y <= 15) Litros
AS | Cervezas (grado Plato > 15 y <= 19) Litros
A6 |Cervezas (grado Plato > 19) Litros
A7 | Alcohol y Bebidas Derivadas con destino a Canarias Litros
GO0 |Cervezas (grado alc.vol.adq.<=1,2%vol) Litros
G1 | Cervezas (grado alc.vol.>1,2 % vol.y <= 2,8% vol.) Litros
10 Productos Intermedios con grado no superior a 15 % vol Litros
I1 Los demés Productos Intermedios Litros
I8 Productos Intermedios Canarias grado <o = 15 % vol Litros
19 Los demés Productos Intermedios con destino Canarias Litros
V0 | Vinos tranquilos Litros
V1 | Vinos espumosos Litros
V2 Bebidas Fermentadas tranquilas Litros
V3 |Bebidas Fermentadas espumosas Litros

IMPUESTO SOBRE HIDROCARBUROS

=

ol . medida

“| Gasolinas con plomo Litros

.| Gaséleos para uso general Litros
Gasoleos con tipo reducido Litros
Fueldleos Kilogramos
G.L.P. para uso general Kilogramos
G.L.P. carburante automéviles servicio publico Kilogramos
G.L.P. usos distintos carburante Kilogramos
Metano para uso general Gigajulios
Metano para usos distintos carburante Gigajulios
Queroseno uso general Litros
Queroseno usos distintos carburante Litros
Alquitranes de hulla Kilogramos
Benzoles, Toluoles, Xiloles Litros
Aceites de Creosota Kilogramos
Aceites brutos de destilacion alquitranes de hulla Kilogramos
Aceites crudos condensados gas natural uso general Litros
Aceites crudos conden.gas natural usos dist.carb. Litros
Los demas aceites crudos de petr6leo o minerales bituminosos. Kilogramos
Gasolinas espec.,carburorreac.gaso.y demas ace.li. Litros
Aceites medios distintos de querosenos p.uso gener Litros
Aceites medios distin.querose.usos distin.carburan Litros
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D2 |Aceites pes.y prepar.cod.nc2710.00.87 a 2710.00.98 Kilogramos
D3 | Hidro.gaseo.cod.nc2711.29.00,exc.metano,uso gener. Gigajulios
D4 | Hidro.gas.c.nc2711.29.00,exc.metano,p.uso dis.carb Gigajulios
DS |Vaselina, parafina y productos similares Kilogramos
D6 |Mezclas bitum.base asf.o bet.nat.,petro.,alq.mine. Kilogramos
D7 |Hidrocarburos de composicion quimica definida Litros
D8 |Preparaciones de c6digos nc 3403.11.00 y 3403.19 Kilogramos
D9 |Preparaciones antidetonantes y aditivos c.nc.3811 Litros
E0 |Mezclas de alquilbencenos y mezcl.alquilnaftalenos Kilogramos
HO |Gasolinas sin plomo desde 97 octanos Litros
H1 |Las demds Gasolinas sin plomo Ljtros

IMPUESTO SOBRE LLAS LABORES DEL TABACO

FO Cigarros y Cigarritos Kilogramos
F1 |Cigarrillos Miles

F2 |Picadura para liar Kilogramos
F3 Las demés Labores del Tabaco Kilogramos.

ANEXO XV
RELACION DE CODIGOS DE REGIMEN FISCAL.

Régimen | Descripcién
fiscal

N Productos que se expiden o se importan a tipo pleno.

G Si los productos se expiden por el procedimiento de envios
garantizados.

R Salida de productos a tipo reducido que no se realicen por el
procedimiento de venta en ruta y entregados a almacenes fiscales y
similares, y de gas6leo a tipo reducido entregado a detallistas
inscritos.

F Salida de productos a tipo reducido y entregados a detallistas y
consumidores finales que no deban estar inscritos en el registro
territorial y, que no se realicen por el procedimiento de ventas en ruta.

v Entregas de productos por el procedimiento de venta en ruta que
hayan devengado ¢l impuesto con aplicacién del tipo reducido

X Productos que se expidan en régimen suspensivo con destino a
operadores no registrados del resto de la U.E

S Productos que se expiden en régimen suspensivo con destino a
depositarios autorizados y operadores registrados del resto de la U.E

A lAvituallamientos exentos que no se documentan como exportaciones.

E Si el uso o destino de los productos se beneficia de alguna exencién,
no comprendida en las letra A. :




